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PASJE VRIJEME      
OPROŠTAJNO PISMO

Problem je u meni, kažem ženi. Ne u tebi. 
Ja želim nešto što ne mogu dobiti, a ne ti. Moja su očekivanja nerealna, a ne tvoja. Ja sam uljez koji se želi uvući pod tvoju kožu. Nastaniti se u tvome srcu. Biti strelica koja će te pratiti od buđenja do sna. Stroj koji će proizvoditi radost. Stvarati sreću. Umnožavati obostrana zadovoljstva. Koji će razbijati tvrdu opnu šutnje. Brisati gorčinu poraza. Upijati miris samoće. Ja sam svjetiljka koja sanja sjaj. Magnetna rezonansa za otkrivanje ljubavi. Trn što odstranjuje višak leukocita. Bolesna mašta u besanoj podsvijesti.

Problem je, dakle, u meni. Ne u tebi, draga moja. 

Tvoja je odluka zadnja riječ tehnike. Glas koji potire sve druge glasove. Riječ što nadjačava epilog romana. Preambula starog rimskog zakonika. Ono što ti nećeš, treba poništiti. Što je protiv tebe, to je protiv svijeta. Ti si mjera kojom se skraćuju nagoni. Eliksir zanosa u konjskoj mušici. Bijela ruža s koje kidaju latice. Zlatna buba u čije niti vežu zvijezde. Kurtizana spremna za Napoleona. Bunar u kome se se utapa Romeo. 

Ti si ogledalo nesretnog Narcisa koji se u sunce na smrt zaljubio.

Prepuna je povijest nesretnih ljubavi. Mi smo samo zrna pijeska u pustinji. Dašak vjetra na zapaljenom licu. Strah što lebdi na rubu usana bez riječi. Osjećaj praznine u nedovršenoj misli. Smijeh koji se ledi u bljesku zjenice.

Svijet je nesavršen za one koji pate. Za druge je raj prije uskrsnuća. 
Sreću čovjek nosi u vlastitom biću. Ako je tu nema, nije mu suđena. 

Problem je u meni, draga moja. Tu si ga uvijek vidjela i krila si se iza njegove neprozirne sjene. Tako si oblikovala dom za našu vezu. Dom zidan snježnim pahuljama i prekriven žudnjom. Hladan dom bez nade i bez osjećanja.

Mi nikada nismo bili partneri na zajedničkom poslu. Bili smo rivali koji u svemu moraju dokazivati primat. Po tvome nauku, bog je stvorio ženu da bi mogla suditi muškarcu. Da bi ispravila povijesnu nepravdu, po kojoj je đavo dao vlast muškima. Tu teoriju je trebalo preoblikovati baš na našem primjeru. Na primjeru moje malenkosti. Toga si se posla zdušno prihvatila. Preuzela si ulogu tužitelja i suca, dajući mi rolu okrivljenog i njegova nemuštog svjedoka. 

Ma hvala ti lijepo na tom slijepom daru. Od srca ti hvala za žednu taštinu.

Biti gospodar svoga tijela prirodno je pravo koje ti nitko ne može silom oduzeti. S tim si se rodila i s tim ćeš umrijeti. Zato o tom pravu nikad nisam želio raspravljati. Uzimao sam ga kao djelo prirode. Kao uzvišenje kojega treba braniti od osvajača. Primio sam ga kao božji dar. Kao rijetkost koju nikakva sila ne može mijenjati. Pomirio sam se s činjenicom da mi u podjeli uloga nije dodijeljena glavna. Netko mora igrati i sporedne role, jer bez toga drame. Bez toga ni filma ne bi bilo.

Kažem to otvoreno, bez straha od posljedica. Meni gore ne može biti. Cijeloga sam života oponašao mrava koji nosi teret za sve oko sebe. I za slabe i za mnogo jače.
Radio sam i gradio. Stvarao ono u što si od početka sumnjala. Podizao sam kuće čiji su temelji i zidovi rasli u oblake. Kao što rastu stabla jorgovana obdarena vječnom snagom klorofila. 
Kuća je mali dio svijeta u koga se ulazi sa smijehom i pjesmom. S vjerom u ljubav i darom rađanja. U kući se miris i cvrkut prepliću u sliku čije boje zrače toplinu. Iz tih se boja događa ljepota. U njima klijaju naši osjećaji. Kao lijek za oči. Kao bogomdana duševna hrana.

Mislio sam da ću toplinom riječi i djela otopiti led koji se godinama taložio u tvome zimskome biću. Da ću probuditi usnulu pticu u gnijezdu tvoje učmale hladnoće. Da će zrake ljubavi vratiti svjetlost na tvoje oblačno lice. Sve sam to mislio i svemu se radovao kao malo dijete. 
Kad bi tračak svjetla zapalio iskru, molio sam boga da razbudi plamen. Hvatao sam se za tanke niti tvojih pogleda nastojeći u njima ostati što duže. Visio sam kao pajaco na koncu sve do trenutka njegovog pucanja.

A onda sam padao u ambis u kojem je tišina bila jedini stanovnik. U toj su se tišini misli pretakale u bezličnu masu. U masu koja se lijepila za vjetar. Ta masa nije imala ni boju ni miris. Bila je kruta i besćutna kao i tvoj dodir. Opijala si me željom bez oblika. Častila me bezimenom tišinom čiji je talog padao na dno. Tako sam bivao manji od nevida. 
Nukleus u kojem sahranjuju pelud. Bezdno u kome se gase iluzije.

Na kraju svega što mi je ostalo od polomljenog staklenog sna, za uspomenu uzimam samo tvoju bol. Tešku kamenu bol ispunjenu neobjašnjivom lakoćom zaborava. 
Sve što si činila bilo je bez mjere i smisla. Tanko i neizrecivo. Gladno ljubavi, ali bez moći da je primi ili podari drugome. Svoj tamni sjaj rasipala si kamo god si išla. Za tvojom sjenkom vukla se duga nevremena. Ogromna i žedna. Bez boje i luka. Ispod te duge prošao sam šutke. Kao što prolaze putnici bez cilja. Ili oni što su svjesno zalutali. Tražeći ljubav tamo gdje je nema.

Tako sam došao do zelene doline riječi koje ti šaljem umjesto pozdrava. Primi ih i pokopaj u vrtu svoje taštine. 
Neka popune prostor koji je nekada pripadao meni.

NEDOVRŠENI SAN

Probudio me jeziv i stravičan san. Toliko stravičan da više nisam mogao oka sklopiti. Niti vratiti misli na početak.

Dugo sam razmišljao o mogućim uzrocima i posljedicama tog, ničim izazvanog sna. Ništa osim uobičajene sitne popodnevne svađe sa ženom i večernjeg druženja s djecom koja su, nakon dužeg vremena spavala pod istim krovom. Sve drugo, bilo je u granicama stereotipnog trošenja bogomdanog mi vremena. 
Tromo i ustajalo. Umotano zelenom opnom žabokrečine, oslobođene od natruha klorofila. U fazi sušenja životne plijesni. Bez vidnih znakova tumora i metastaze organa dostupnih oštrom pogledu ultrazvučnih osjetila.

Ništa nisam mogao naslutiti o nevidljivim korijenima iz kojih je izniklo i razvilo se to grubo i kvrgavo stablo grozomornog sna. To suludo snoviđenje,  nabreklo do bola i rasprsnuća. Ljepljivo strašilo zagledano u noć koja prezire mjesečinu. Ulomak poplave u dremljivom oku. Raspad misli na rubu svemoćnog nerazuma.

Pojavilo se bez realne osnove i sa iracionalnom duhovnom nakanom. 

Kad više nisam uspio pronaći nikakav suvisli razlog za pojavu tako skaradnog i sablasnog sna, upalio sam svjetlost i razmakao krilca na plastičnoj roleti radne sobe u kojoj sam spavao. 
Providna noć, obojena mekim žutim svjetlom uličnih svjetiljki, otkrivala je namjere pasa lutalica koji su se motali u susjednom dvorištu. Njihova meta bila je stara kuja Mimi koja se gušila u prljavštini nesređenog prostora ispunjenog razbacanim daskama, gredama, direcima i panjevima iz kojih je bazdio nesnosni trulež. Okoliš je odavao sliku nulte faze otimačkog kapitalizma u kojem je sirotinja bila ista onakva kakva je bila i u prvobitnoj ljudskoj zajednici. 

Po satu sam zaključio da je dan daleko i da će se jutro još dugo boriti prije nego savlada umornu ljetnu noć. Uključio sam kompjutor, izvukao stolicu na rasklapanje ispred radnog stola i sjeo na rub razvučenog dvosjeda koji mi je služio za popodnevni odmor. Odlučio sam do svitanja zapisati san. Onim redosljedom kako sam ga odsanjao. Bez oduzimanja i dodavanja novih detalja. Možda će od njega ispasti priča koja je došla niotkud i otplovila ni u što. Takve priče događaju se i ponavljaju u svakom vremenu. Nekome u snu kao što se meni noćas desilo, a nekome na javi, kao što se događa mnogim ljudima  na drugim dijelovima ćudljive planete.

San je započeo slikom sarajevskog naselja Nedžarići načičkanog kućama za čiju su gradnju korišteni projekti iz više europskih zemalja. U tom naselju živi moj prijatelj Meša. Dobar i plemenit čovjek. Vrijedan iznad svega. Prije rata tu je izgradio prizemnicu s visokim potkrovljem u kojoj je živio sa ženom i dva sina. 
Rat je naselje pretvorio u utvrdu iz koje je granatiran južni dio grada. 
Mešina kuća nalazila se na liniji razdvajanja i među prvim je opljačkana i zapaljena. Sve što je sa ženom stekao i prištedio, otišlo je sa dimom prema nebu. 

Nakon rata Meša je na razvalinama bivše sagradio novu kuću. Veću i ljepšu. Uinat rušiteljima i piromanima koji su se sa svojom vojskom povukli iz grada negdje u planine i bliže granici susjedne države. 
Cijelo naselje obnovljeno je sredstvima izbjeglih Bošnjaka rasutih po raznim europskim i drugim prekookeanskim zemljama. Na temeljima malih kuća podignute su veće i raskošnije, koje su krasili krovovi raznih boja i oblika. 
Mešina kuća sada je bila među skromnijim jer je izgrađena uglavnom od rasutog materijala koji se, u poratnom vremenu, mogao kupiti po bagatelnim cijenama.

U snu sam jasno kao na dlanu vidio naselje, premda sam od njega bio  fizički udaljen gotovo petsto kilometara. U naselju Mešinu kuću i njega samoga. Stajao je pokraj punoljetnog mercedesa, spreman za put u neki od brojnih bosanskohercegovačkih  gradova. 
Meša je bio neumorni putnik koji je jurio na sve strane svijeta da bi došao na lice mjesta gdje je ljudima trebala pomoć ili lijepa riječ. Radio je u sindikatu i po angažmanu bio je prvi sindikalist u ratom osakaćenoj zemlji. Prednjačio je u svakom poslu koga bi se dohvatio. Kako u sindikalnom, tako i u kućnom. 
U dvorištu je držao koze i kokoši. Kozje mlijeko dijelio je oboljeloj komšijskoj djeci i svima kojima je trebalo. Jaja i piliće također. U vrtu kojeg je dokupio od prijeratnog komšije Srbina, uzgajao je voće i povrće raznih vrsta. Kome god bi što zafalilo, Meša ga je častio bez obaveze uzvraćanja. 
Takav je bio, a takav je i dan-danas moj prijatelj Meša.

Jutro iz mog sna mirisalo je na kišu. U Mešinoj desnoj ruci nalazio se kišobran, a u lijevoj tašna napunjena aktima i papirima. Spremao se otvoriti lijeva vozačeva vrata. Na susjednoj terasi stojala je mlađa žena kojoj je odgovorio na jutarnji pozdrav. Dok je stavljao ključeve u vrata, iznenada je iz uske ulice pojavio nepoznat čovjek sa bocom u ruci. 
Jasno sam vidio zelenu pivsku bocu i njegove zakrvaljene oči. Bio je polupijan i čudno zakrivljen. Podsjećao je na bumerang i ponoćnoj ruci. Gegao se kao grizli koji traži plijen. Promatrao sam ga kradom, pokušavajući pročitati njegove misli i namjere. Nisu mi bile jasne, pa su u meni izazivale vlažnu jezu i studeni strah.
Kad se približio autu, nepoznati je naglo promijenio smjer. Hitro kao mačka prišao je Meši s leđa i bez riječi, naglim pokretom ruke, tresnu bocu u njegov potiljak. Boca se rasula u stotine sitnih ulomaka stakla. Torba i kišobran pali su na pločnik a za njima i Meša. 

Sve se to odigralo tako brzo da mi se u grlu zaledio krik. Ostao sam skamenjen bez riječi i pokreta. Slijep za viđeno. Gluh za doživljeno.
Nepoznati čovjek nestao je jednako brzo iz moga sna kako se i pojavio. 
Kao noć koja se gasila. Kao vjetar koji je pirkao u granama izlistalih voćki. 
Žena s terase ušla je kao sjena u sobu. U snu nisam primijetio je li to učinila prije ili poslije udarca i rasprskavajućeg zvuka flaše. Je li vidila napad ili nije? 
Sve se zbilo u trenu u kojem Meša nije uspio učiniti ni jedan pokret. 
Ne znam je li primijetio nepoznatog? Ako jest, zašto nije reagira? 
Ne, nije ga vidio. Da jeste, zaklonio bi se torbom. Zamahnuo bi kišobranom. Izmakao bi se na vrijeme. Meša je bio sportaš. Boksač i srednjeprugaš. Osvajao je prvenstva u mladosti. Radio je teške poslove. Kopao je kanale na Igmanu i Bjelašnici u koje su postavljani kablovi za novi antenski toranj. 

Sve mi je ovo u trenu prošlo kroz misli dok sam u snu gledao onesviještenog prijatelja. Kao što sunčeva zraka proleti prostranstvom prije nego presiječe iznenađeni pogled. Kao što se kap znoja odlijepi sa čela i padne na tvrdo tlo.

Na mjestu gdje je ležao Meša, u visini njegove glave, pojavila se manja lokva krvi. Jasno sam je vidio i zgrozio se izgledom njezine neprozirne crvene boje. 
Prostorom koji ga je okruživao vladala je tišina. Napeta i teška. Kao uteg o vratu sna koji me počeo do bola stezati i gušiti. Na izlazu iz tunela sna javila se svjetlost. Najprije sitna, a zatim blještava. Zaslijepila me i za trenutak odvojila od sna. 

U krugu te svjetlosti stajao sam kao nepokretna meta. S grlićem boce u ruci. Gledao sam prema mjestu na kojem je ležao moj prijatelj Meša. Primijetio sam kako se on s naporom pokreće. Najprije je pomjerio desnu ruku i lagano se odlijepio od tla. Potom je drugom rukom dotaknuo branik auta. Uspravio je glavu, napravio polukrug vratom i leđima se naslonio na lim automobila. Pogled mu je bio mutan, slike nejasne i kratke. 
Na drugom kraju tunela vidio sam njegove oči. Dolazile su iz dubine. Na trenutak su me podsjetile na svjetla lokomotive koja se kreće tunelom. S polaganim približavanjem, svjetlost tih očiju bila je sve jača. I prodornija. Kad je došla na razdaljinu raspoznavanja, odjednom sam primijetio promjenu boje u tom pogledu. Svjetlost je poprimila tamne obrise. Tunel je postao tijesan.

Na kraju sna stajao sam iznad raskrvavljenog prijatelja. U ruci mi je, kao na zanjihanom vješalu, visio grlić razbijene zelene boce. Prijatelj me gledao sa strahom i nevjericom u očima. Na njegovom licu sledio se bol. Podsjećao je na krhotine stakla koje su bile posvuda razbacane.

San je naglo pukao. Čuo sam jasan prasak koji zaparao noć. Presjekao mi je nedovršenu misao. Na jednoj strani ostala je slika povrijeđenog  prijatelja. Na drugoj moja neizgovorena riječ.





......

Tog jutra trebali smo zajedno putovati. U neko mjesto gdje mi se nije išlo. Tako je govorio san od čije jeze drhtim i sada dok završavam priču. Noć je odavno iscurila iz dvorišta prekoputa moje radne sobe. Dan se uselio u prostor koji me još uvijek podsjeća na san. 

Mešu ću nazvati sutra. Kad se istopi jeza nedovršenoga sna. Kad razmrsim tajnu grlića razbijene flaše u mojoj uzdrhtaloj ruci. I kada pronađem riječi za objašnjenje tajne sanolike slike.

ŽIVO MORE

U posljednjih nekoliko mjeseci sve lošije spavam. Ne znam što mi je. Kasno zaspim, a budim se prije pijetlova. I ono malo sna što uhvatim mutno je i rastrzano. 

Da bih učvrstio kakav-takav san, neku večer sam popio dva leksaurina nakon televizijske emisije Otvoreno i opet sam jedva zaspao. Zbog sadržaja emisije, razumije se. Ni zbog čega drugog, valjda! 
U toj se emisiji razgovaralo o morskoj granici sa susjednom nam Slovenijom. Naživcirali su me gosti u studiju a, vjere mi, i voditeljica. Ni jedni ni drugi nisu imali pojma što je to obalni pojas, što pomorsko dobro, a što vodena granica. Trtljali su o nekakvim pravima ribara, a saborskoj rezoluciji i o drugim sranjima koja nemaju blage veze sa životom običnoga smrtnika. Čak su pokazali i neke ribare sa kočarice kako se kočopere iznoseći tvrdnje kako je more njihovo, to jest - naše. Kako je odvajkada u našim granicama i kako nitko nema pravo tražiti ono što nije njegovo i što mu nije od boga dato.

Slušao sam ih, slušao i jedio se od muke. Pokušavao sam dobiti studio i reći im da prestanu pišat i srat po moru, jer more je ionako slano i zasrano, pošto ga sve manje čiste a  sve više prljaju. Ali, oni su naručili svoje istomišljenike, a nama ostalima zablokirali su linije, pa ih se nije moglo dobit da si pita. Htio sam i onoj voditeljici u krpama reći da pozove u emisiju i drugu stranu,  pa da čujemo i njezine argumente. Nije pošteno da o moru govore samo ljudi s naše obale. Treba saslušati i susjede, ako su nam još uvijek susjedi, nakon što su ušli u Europsku Uniju. No ne možeš ti doći do njih u studiju kad su se zabarikadirali na Prisavlju i ne jebu nikoga osim svojih istomišljenika.

Ujutro kad sam se prije zore probudio i popio kavicu za razdrmavanje, otišao sam do televizije. Namjeravao sam potražiti urednicu i reći joj što mislim o njezinoj emisiji. Htio sam se izlajat i otkazat pretplatu, jer mi je dojadilo plaćati mišljenja koja nemaju veze s pameću i koja su, gotovo u svemu, suprotna mojima. Kad sam došao na portu s desne strane od ulaza, uniformirani sekurity me upitao jesam li naručen na razgovor? Kad sam rekao da nisam, odbio me pustiti u krug televizije, savjetujući mi, valjda dobronamjerno, da se najavim telefonom i da ugovorim sastanak sa urednikom, odnosno okrpljenom voditeljicom. O ulasku u javnu televiziju bez najave, nije moglo biti ni govora. 

Kao popišan, s dvije poništene tramvajske karte od po sedam kuna u jednom i drugom smjeru, vratio sam se doma i zauzeo busiju ispred telefona. Zvao sam, ni sam ne znam koliko puta, ali do urednika i voditeljice nisam mogao doći. Kao da su u zemlju propali. Telefon im je zvonio u sobama, ali su oni, cijelo to vrijeme bili na nekom važnom zadatku. U jednom trenutku dali su mi glomaznog urednika dnevnika, ali mi je on uljudno objasnio kako nije nadležan za takve stvari i kako moram biti uporan na putu do prave adrese. 
Cijelog dana sam djeci zabranio upotrebu interneta, jer je bilo važnije doći do te prave adrese, nego se zajebavat surfajući po hrpi bjelosvjetskih šupljih podataka i četama golišavih kurvi koje su sa zalijepile na internetske stranice. Djeca su vrištala, jer im se baš taj dan nije učilo i nisu imali, nikakvih drugih obaveza osim, naravno, internetskih.

Dok ne dobijem telefonski račun, neću saznati koliko sam puta bezuspješno dobijao televizijsku centralu i uzalud čekao da mi se s kućnog broja jave osobe koje sam tražio. 
I, razumije se, nisam ih dočekao jer su oni imali važnijeg posla od slušanja jednog rastrojenog čuvara našeg mora i neriješenih državnih granica. Pizdio sam taj dan ko nikad u životu. 
Kad je žena došla s posla, uzalud je pokušala uvesti primirje između razljućenog mene i nabrijane djece. Iskrilo je na sve strane kao na dalekovodu za vrijeme najžešće oluje. Ja sam branio svoje pravo na telefon koji je fiktivno glasio na moje ima, a djeca svoje pravo na internet koji je bio, kao, njihovo vlasništvo. A, istina je bila posve na trećoj strani. Žena je od svoje plaće izmirivala obaveze i za telefon i za korištenje interneta, a usput je otplaćivala i dug za kompjuter koga je podigla na kredit. Sve je bilo udrobljeno da se nije znalo tko je u pravu. Niti tko je vlasnik čega, a još manje tko na kraju sve to plaća?

Predvečer sam prestao zvati televiziju, jer se više ni telefonist na centrali nije htio javljati. Kad bi prepoznao moj glas, prekidao je vezu, ostavljajući mi u ušima zaglušujuće tu...tu...tu... 
Na kraju sam slušalicu tresnuo o zid i ona je pukla na nekoliko mjesta, povukavši za sobom i telefon koji se iščupao iz zida. Napravio sam štetu koju će, zna se, opet platiti žena. Ako, bar sam se privremeno osvetio djeci, jer se do popravke neće moći ukopčavati na internet. Tako sam uštedio nešto kuna na troškovima koje bi proizvele golišave internetske stranice.

Narednu noć, razumije se, nisam oka sklopio. Popio sam nekoliko lexaurina, ni sam ne znam točno koliko, ali san mi nije dolazio na oči. Pokušao sam i sa lozom, ali ni to nije išlo. Čak mi ni hladna bevanda niti gemišt nisu pomogli, iako sam slistio skoro cijelu bocu vina. San je bio otišao na nepoznatu adresu, bolje reći u p.m. i odatle se nije vraćao. Televizor sam prije novog Otvorenog zagasio, da mi opet ne ide na živce. Iza ponoći sam ga ipak morao uključit, jer nisam znao što ću od sebe. Nije mi se čitalo, a od hodanja po sobi, noge su mi bridile kao da sam ih natrljao ljutim feferonima.

Na televiziji je bio neki film o stočarima. U početku dosadan, a kako je radnja tekla, postajao je sve zanimljiviji. 
Glavni junaci su bili dvojica stočara. Prije bi se reklo njihova stoka, ali tko još stoku drži za glavne junake. Jedan je imao veliko stado, a drugi malo i zakržljalo. U tom velikom stadu bila jedna kržava i neugledna ovca koja je, bez volje svoga gazde, prešla u malo stado. Valjda je ovan iz toga malog stada dokazivao muškost na nekoj ovci iz velikog stada, pa je ta jadna ovčica došla na svijet kao plod slijepe ovčije ljubavi, a protivno klasnim i nacionalnim interesima jednog i drugog stada, odnosno malog i velikog gazde. Ovca ko ovca, a ovan ko ovan. Oboje su bez predrasuda ušli u taj odnos i rodilo se to što se rodilo. Rodio se razlog klasnih i međunacionalnih prijepora i mogućih sukoba.

Ali, to što se rodilo poprimilo je gene od oca, pa je s toga odlučilo prebjeć u njegov tor. Među sebi slične i neprilične. Dozlogrdilo mu valjda blejanje i zadirkivanje ras(istič)nih rođaka, pa potražilo sebi slične i bliske. Tako je to neugledno, ni janje ni ovaca, završilo u manjem stadu sastavljenom od neuglednih rođaka i rođakinja. Ne zna se je li među njima bio i njegov otac, ili su ga već bili otpremili u drugu susjednu zemlju za kurban.- bajram. Pa je završio kao dar na nečijoj siromašnoj trpezi. 
No, bilo kako bilo, to je, ni janje ni ovca, promijenilo ekipu i izazvalo bijes velikog gazde prema malom gazdi. On je uporno tražio da mu se vrati odbjegla ovca, a ovaj drugi je tvrdio da je njegova, jer po svemu je sličila njegovim ovcama. 

Taj drugi, u svemu manji gazda, dokazivao je ovnovsko pravo koje je jače od svakog drugog prava. Njegovi geni ugrađeni su u tu novu ovcu i po stajalištu suvremene medicine, a i po rimskim i anglosaksonskim paragrafima, nitko mu ne može osporiti vlasništvo nad tom jadnom ovcom. Predlagao je velikom gazdi da pozove tu ovcu u svoje stado, pa ako ona dobrovoljno pređe, neka tamo i ostane. Ali ovca, ko ovca, nije ni pod koju cijenu htjela promijeniti svoju odluku o izboru stada s kojim će provesti ostatak života. 

Kako veliki i mali gazda nisu mogli pronaći zajednički jezik, neki im zalutali turist sa zapada, predloži da primijene stoljećima poznatu metodu dokazivanja koja ovca čijem stadu pripada. Predloži im, naime, da na međi između svoja dva nejednaka imanja zapišaju travu, svatko na svojoj strani. Na tu travu, pustit će spornu ovcu, pa čiju travu ta ovca više popase tome će i pripasti. 

Slože se s time i veliki i mali gazda i zapišaju travu na svojoj zemlji. Veliki gazda, naravno, zapiša puno više trave jer je, zbog debljine, imao veći mjehur i više je tekućine pio. Potom puste ovcu na među a ona, ko ovca, okrene pasti travu na zemlji manjega gazde. Pasla je i pasla, sve dok nije popasla svu zapišanu travu na manjem imanju. Veliki gazda je pokušavao namamiti da pase i njegovu zapišanu travu, ali ona tu travu nije htjela ni okusit. 

Tako je, na obostrano zadovoljstvo,  riješen ovaj, do tada, nerješiv spor koji se mogao pretvoriti u sukob velikog i malog gazde, s nesagledivim posljedicama po cijelu zemlju. Veliki gazda se pomirio sa ishodom, a mali je bio više nego zadovoljan što je ovca ostala u njegovom stadu. Obadvojica su bili zahvalni stranom turistu, jer je ponudio najbolje i najprihvatljivije mirnodopsko rješenje za obije strane u sporu.

Kad je strani turista otišao i kad su se stada razišla svako na svoju stranu, veliki gazda je, krišom, da to mali gazda ne vidi, otkinuo jednu travku sa svoga i jednu s njegova imanja i okrenuvši se u stranu, prvo zagrizao i prožvakao jednu, pa onda drugu. I, na vlastito zaprepaštenje, zaključio je, da je travka sa imanja maloga gazde, znatno slanija od travke s njegovoga imanja. 

Naravoučenije ovom filmu gotovo da i nije potrebno. Kao ni temi o kojoj se razgovaralo na Otvorenom. 
To naravoučenije krije se u pišači velikog i malog gazde. Jedna od tih pišača, sigurno je slanija od druge. Samo je treba probat. A tko će je drugi probat nego jedan od dvojice gazda. Ili, možda, čak i obadvojica. Da ne sumnjaju ni u sebe ni u drugoga. Već samo u pišaču. Razumijeva se!

Čim se film završio zaspao sam kao mala beba. Ne znam da li od tableta, od loze ili bevande. A možda i zbog televizije, koja mi je ovoga puta pogodila temu. 
U žicu, što bi se reklo.

GROFOV DREK 


Svakoga jutra obavljam redovni džoging na črnomeračkim ulicama. Lagano trčakaram između zgrada, udišem svježi zrak i radujem se novom danu. Za vrijeme džoginga uglavnom se držim pločnika i utabanih staza na kojima pravovremeno uočavam svaku, pa i najmanju prepreku. Travu poslovično zaobilazim otkad sam, u nekoliko navrata morao čistiti i dezinficirati nove adidaske.

I ovo subotnje jutro sitnim koracima umjerenog ritma skakućem Krajiškom ulicom. Iza ugla Mačekova trga u zadnji tren uspijevam izbjeći poveći pseći izmet i spasiti se od ponovnog ribanja tenisica. Okupiran invazijom govana, ne baš oprezno prelazim cestu na obilježenom pješačkom prijelazu. Čujem škripu kočnica i neartikulirani glas vozača koji me časti majmunskom psovkom. Usput mi spominje oca i mater i još nekoga od bliže rodbine. Ne uzbuđujem se previše. Čovjek je ionako, po Darviovoj teoriji i po izričitom stajalištu moga bivšeg profesora povijesti postao od majmuna. 
Ispred negdanjih austrijskih vojarni, na rasvjetnom stupu čitam oglas o brzim kreditima. Dajners kartica i časna riječ dovoljna su jamstva da se čovjek uvali u dug daleko veći od onoga koga treba pokriti kreditom. Malo poviše zalijepljen je oglas u kome se nudi neodređena nagrada onome tko pronađe i isporuči na poznatu adresu dređenoga psa žute boje i prepoznatljivog mirisa, preciznije njuha.
Zarobljen tamnim mislima o ljudskoj nemoći i neljudskoj moći, izbijam na popločanu stazu koju su prije nekoliko godina uredile gradske vlasti u zaleđu zgrada u kojima je smješteno nekoliko ministarstava i renomiranih državnih ustanova. Zgrade se lijepo održavaju unatoč starosti i nasrtajima vlage iz podzemnih prostorija. Krovovi su im sređeni po bečkom kroju, tako da s aspekta rustikalnosti odudaraju od krovova okolnih stambenih i gospodarskih zgrada. Staza je dovoljno široka za pješake pa je zato često okupiraju i biciklisti kojima ovdje nisu potrebne zakonom propisane zaštitne kacige.

Dok pravim krug oko nedavno postavljenog  ringišpila i mini autodroma, za oko mi zapinje scena u kojoj pas, za dlaku manji od teleta, dovršava sranje pokraj rascvjetalog starog kestena. Sretan zbog uspješno obavljenog čina pražnjenja, pas veselo poskakuje prema srednjovječnoj gospođi, očito svojoj gazdarici. Dok se izmet puši na jutarnjoj svježini, prilazim klupi na kojoj gazdarica strpljivo lovi tople sunčeve zrake i obraćam joj se jedinim riječima koje mi u tome trenutku padaju na pamet.

- Gospođo, ono tamo je vaše govno. Mislim, od vašeg je psa.  Molim vas uklonite ga na način kako to nalažu važeći propisi. U suprotnom, prijavit ću vas nadležnoj komunalnoj inspekciji.


- Koga će te vi prijaviti, pita me, s čuđenjem u glasu, dokona gospođa?  Mene ili mojega slatkoga maloga grofa?


- Vas ću prijaviti. Psi ionako nisu odgovorni za svoje postupke. Za njihove postupke odgovaraju gazde.

- Tako, dakle, želite me prijaviti. A tko ste vi, pitam vas lepo? Da niste možda  policajac u mirovini. Zacijelo, inspektor Kolombo ili bivši načelnik sektora za zaštitu okoliša? 

- Ništa od toga, velim prividno mirnim glasom, dok mi topli potoci nervoze klize niz živce. Ja sam obični građanin koji voli ovaj grad i želi ga gledati čistog i urednog.

- Ma nemojte, podrugljivo mi odgovara gospođa. A ja vam dođem kao neobična frajla koja, uz pomoć ovog lepog pesa, zaserava taj vaš čisti i uredni grad. Ajte molim vas. Prošetajte malo okolo, pa će te vidjeti koliko je dreka posijano po travi i pločnicima. A vi ste mene našli tužakati za taj globalni gradski problem. Zar ne vidite kako se moj grof kulturno defeciral uz to staro i oronulo stablo? Tak ga je lepo pođubril da će mu dobro doći za prehranu prirodnim gnojem. Da, da, prirodnim gnojem, molit ću lepo. Ne vještačkim koje nagriza koru i lišće nevinoga drveća.

- Gospođo, uljudno vas molim, pokupite to pasje govno. Taj vaš drek, kako ga od milja zovete. Po važećim propisima, kad vodite psa u šetnju, morate imati najlonsku vrećicu i lopaticu. Ako se pas pokenja, kao što je to učinio vaš grof, morate ukloniti izmet da bi se očuvao čisti okoliš..

- Prostak jedan, uzvraća mi razgoropađena gospođa. Kako se samo nekulturno izražavate vizavi moga plemenitog kućnog ljubimca. Kak ste neodgojeni i primitivni. Moj grof nikada ne bu kenjal. On se samo bu oslobodil viška energetski iskoristivog prirodnog gnoja. 

- Ako je to govno plemenito iskoristivi prirodni gnoj, kako vi kažete, onda bi sva živa bića trebala srati gdje tko stigne. Tako bi pođubrila cijelu planetu. Pustite vi tu malograđansku filozofiju, kažem sada već ljutitim glasom. Pokupite govno u vrećicu, odložite ga na odgovarajuće mjesto i idite s mirom svome domau

- Prostačino jedna seljačka. Vi će te meni propisivati što trebam činiti u svezi dreka mojega kućnoga ljubimca. Tko ste vi, uostalom, i otkud vam ovlasti da mi namećete pravila ofucanog građanskog ponašanja? Meni koja sam rođena u ovom gradu. I mojima do petog koljena. Kako vas nije sramota godina koje ste uludo protratili u vašem, očito neučinkovitom životu. Životinjomrscu jedan! Životinjomrščino!
Nakon rafala pogrdnih riječi ispaljenog na moj račun, gospođa se umilnim glasom obraća psu, okrenuvši mi pritom svoju guzatu pozadinu. 

- Grof, dušo, idemo doma. Vidiš da nam ovaj bedak želi smjestiti inspekciju za vrat.

- Nećete vi nigdje ići, kažem povišenim tonom. Pritom iz desnog džepa instiktivno vadim mobitel i primjetno drhtavom rukom stiskam brojku 92. Javlja mi se muški bariton koji usiljeno izgovara riječi:

- Moliiim. Izvolite.

- Jesam li dobio policiju, pitam nervoznim glasom?

- Da gospodine. Što želite?

- Želim prijaviti gospođu čiji je pas obavio veliku nuždu u parku koji se nalazi u ulici Republike Austrije. Pokraj bivših Rudolfovim vojarni.

- Na krivoj ste adresi, odgovara mi smireno policajac. Za te radnje su vam nadležni komunalni inspektori, odnosno komunalni redari. Oni su zaduženi za zaštitu okoliša.

- Imate li broj komunalnih redara, pitam dežurnog policajca?

- Ne. Na popisu nemam taj broj. Pokušajte na 988. Ljubazni policajac potom još ljubaznije spušta slušalicu. Gospođa primjećuje da je moj pokušaj građanske intervencije propao, te zločesto dosipa ulje na vatru, govoreći drsko i bezobrazno.

- Eto vam te vaše policije. Mislite da njih zanima drek mojega grofa. Ne, gospodine. Imaju vam oni važnijih poslova od jednog, kako vi kažete, pasjeg govneta. Oni moraju proganjati i kupiti s ulice kriminalce i drugi šljam. Drek će ionako isprati prva kiša.

- E, neće to tako svršiti, kažem ljutito napirlitanoj gospođi. Sad ću ja nazvati informacije. Ponovo stiskam poznatu brojku 988 i dobijam ljubazan ženski glas koji mi daje upute o tome kako doći do željenog broja komunalne inspekcije. Konačno dobijam traženi broj ureda koji se bavi zaštitom okoliša. Zovem taj broj. Javlja se piskutav muški glas. Gotovo dječji. Pita me što želim prijaviti. Na rubu živaca odgovaram brzometno:

- Sranje u parku između Ilice i ulice Republike Austrije.

- Kakvo sranje, opet me pita piskutavi glas?

- Pasije, odgovaram oštro i netaktično.

- Jel' vi to ozbiljno, gotovo podsmješljivo provocira me sugovornik iz državnog ureda?

- Više nego ozbiljno. Ovdje je pas koji je obavio veliku nuždu pokraj tek ocvalog kestena. S njim je i gospođa vlasnica koja, na moje izričito traženje, odbija pokupiti inkriminirano govno.

- Svi komunalni redari su na terenu. Možete prijaviti gospođu i njezinog psa. Ja ću vam uzeti podatke. Dakle, kako se zove gospođa?

- Gospođo, kako se zovete, pitam goropadnu ženu koja se pokušava udaljiti s lica mjesta? Iz njezinog smjera dopire gnjevan i osvetoljubiv glas.
- Bedak jedan. On mene želi prijaviti. 
Pratim je u stopu ponavljajući već ranije izgovorene riječi.

- Kako se zovete? Moram prijaviti vaše podatke komunalnom redaru.

- Prostaci jedni. Ja da vam dajem podatke pa da me vučete kod suca za prekršaje. Tamam posla. Nikakve vi podatke nećete dobiti. Nikakve. Razmete li?

- Gospođa ne da podatke, kažem komunalcu. Udaljava se s mjesta inkriminiranog događaja. Mogu vam samo reći ime psa.

- Ali, šta ću ja s imenom psa, pita me piskutavi glas s druge strane?


- Zapišite ga, velim, ni sam ne znajući što će mu pasje ime.

- Paaa recite.

- Grof.

- Kakav grof?


- Grof. Pas. O psu valjda pričamo.


- Kako mu vi znadete ime, pita me komunalni glas?


- Gospođa ga tako zove.


- O da, da. Moguće da mu je to ime. Zapisao sam. Grof. Znači, grofovi nam još uvijek zaseravaju parkove. U Republike Austrije, velite.


- Da, u Republike Austrije iza zgrade Ministarstva prostornog uređenja i zaštite okoliša.


- Kako? Pa vi zovete iz našega parka! 

Tek nakon tih riječi komunalnog službenika, lampice su se obostrano upalile. I moje i činovničke. No prekasno. Gospođa je već zamicala iza ugla Ilice. I grof za njome. Rasterećen od hrpe dreka koji je ostao kod rascvjetalog starog kestena. Na uglu zgrade za koju je zamicao, podignuo je desnu nogu, prkosno zapišavajući nedavno uređenu fasadu. 
Nedugo zatim i gumu nepravilno parkiranog automobila na pješačkoj stazi.

BRANKECOVO PROROČANSTVO


- Samo idioti drže pse u stanovima – kaže mi rezignirano susjed Brankec iz Klaićeve, dok sjedimo na klupi u parku iza ministarstva zaštite okoliša. Za to vrijeme moj simpatični maltezer fifi stručno i uredno zapišava stablo tek ocvalog kestena. Desnu nogu je maestralno podignuo u zrak baš kao bombaš na spomeniku iz drugog svjetskog rata. Dok se žućkasta pišaća cijedi niz sasušenu koru, moj mali i očito umjetnički nastrojeni kućni ljubimac, zainteresirano promatra par koji se ljubi na susjednoj klupi. Slika iz nadrealističnih filmova, zacijelo. Ali, to zapjenjeni sused gotovo da ne primjećuje opijen gorčinom koju rafalno istresa na ta mala nevina četveronožna bića.


- Ovaj grad je gotov. Kažem ti gotov je. Za koju godinu psi će voditi ljude na vezici. Sto posto će tako biti. Šta sto posto? Hiljadu posto, velim ti. I ljudi će zapišavati stabla kako to čini ono malo usrano pseto. Energično, u pozi KG-beovskog prokazivača upire prstom prema fifiju, ni ne znajući da je to, zapravo, moj pas. Ili su mu svi psi isti, ma čiji bili i ma kako izgledali.


- I onaj naš gradonačelnik, za koga sam držao da je pametan i ozbiljan čovjek, izdvojio grdne novce za pravljenje nekakvog doma za pse. A staračkih domova fali nam ko u priči. Umjesto da gradi krov nad glavom socijalno ugroženima, on pravi tamo neke domove i azile za jebenu paščad.


Smijem se u sebi, a nije mi svejedno. Otkud u čovjeku tolika netolerancija prema psima. Kao da su oni krivi za stradanja u domovinskom ratu ili za pljačkašku privatizaciju u miloj nam i jedinoj državi. Kao da nas oni koče na putu u evropske i svjetske integracije. Za te i sve druge društvene nedaće susedu Brankecu krivi su jadni i nemoćni, a nadasve - dragi nam kućni ljubimci. Psi!


- Znaš li ti – obraća mi se nakon kraće stanke sa nepoznanicom u glasu – da psi ugrožavaju normalni razvoj naše djece. Jučer sam pročitao u novinama kako su moguće nesagledive epidemije zbog nekakvih parazita kojima psi zaseravaju pijesak u parkovima gdje se djeca igraju. Možeš misliti kakvo će nas zlo snaći ako ta epidemija preraste u pandemiju. Bit će to gore od ptičje gripe. Djecu će nam pokositi kao mlado žito i od nataliteta neće ostati ništa. Morat ćemo kao amerikanci uvoziti i žute i crne da sačuvamo rijetku ljudsku vrstu. 


Pokušavam ga smiriti blagim, gotovo telećim pogledom i aspirinskim riječima. Ali to kod njega ne prolazi. Niti me gleda niti sluša. Nastavlja u svom tonu i još žešće nego ranije. Kao da mu je žena za ručak u juhu usula teglu feferona.


- A naša država... pih... Ni da mrdne. Boli nju ona stvar što se mi gušimo u pasjem dreku i što nam lavež ne da snu na oči. Da sam ja neka vlast, kao što nisam... ja bih u roku od 24 sata donio mjere i sve to srezao kao britvom. Ma kakve mjere, donio bih ja dekret... uredbu sa zakonskom snagom kojom bi zabranio držanje pasa po stanovima. I tko se te uredbe ne drži, taj bi mi letio sucu za prekršaje i plaćao masnu kaznu. U sudovima bih uveo rad u tri smjene kao u rudnicima i svatko bi u pola noći mogao podnijeti prijavu protiv držača pasa. Pa da vidim tko bi onda, majke mu ga, tetošio pseto u vlastitom domu. Samo da ga vidim!


Dok se susjed žesti od ljutine moj fifi, nakon obavljena posla, očijuka sa povećim labradorom. Njuška mu stidna mjesta, provjeravajući kojemu rodu pripada. No, kako tom psu nije ni do koljena, uzima zalet i zaskakuje se slobodnim stilom, gurajući pritom njušku ispod labradorovog zadignutog repa. Tu scenu zaljubljeni par s klupe prati sa smijehom, glasno navijajući i otvoreno se diveći fifijevoj medicinskoj i, dakako, muškoj radoznalosti. Vlasnica gore spomenutog  labradora, gospođa u najboljim godinama, očito podupire istraživačke namjere moga kućnog ljubimca, izgovarajući svome nekakve, meni nepoznate riječi. Kao „smiri se riki“ ili nešto slično. Fifi je uporan kao i njegov gazda kad mu padne mrak na oči, i ne popušta unatoč svojoj, očito, inferiornoj poziciji. Dok ta zanimljiva pasja seansa zaokuplja moju naglo probuđenu pažnju, susjed započinje novu verbalnu tiradu protiv pasa i svega što im može ali i ne mora biti blisko.


- Znaš li ti onoga Fudu iz Jagićeve? Onoga što ga zovemo Fu-do. 

Šutim zamišljeno, pokušavajući se prisjetiti o kome bi mogla biti riječ. 

- E, baš toga - nastavlja susjed, prekidajući moju zamišljenost. Od toga ti je Fu-de mali  unuk prije neki dan slomio nogu. Misliš da mu je noga pukla od igranja loptom ili od skakanja po klupama u vrtiću? E nije, prijatelju moj. Ni od toga niti od bilo čega drugoga. Sad ćeš ti meni reći: a od čega onda? Od zraka, možda? E nije ni od zraka, već... Aha... ajde pogađaj da te vidim. Nećeš pogoditi ni iz stote. Znam, reći ćeš da sam dosadan. Možda i jesam. Ali ja ti kažem što mi je na duši. Nisam ko ovi naši političari koji jedno govore, drugo rade, a treće – zajebavaju narod. Kod mene ti je sve po pe-esu. Kad jedno kažem, onda ti je to tako i nema šanse da može biti drukčije. Velim ti kao bratu rođenom. E, kad neznaš, reći ću ti. Fu-dina unuka potjerao je pas kad se s majkom vraćao iz vrtića i dijete je palo u neku grabu pa tu slomilo nogu. I ne samo nogu. Razderalo je čelo o grlić razbijene boce i liječnici su mu morali zašiti tri šava. Da vidiš kako mali izgleda? Grozno! Noga u gipsu, a čelo kao u marsovca, svo i zavojima. A zbog čega, pitam ja tebe? Zbog jednog običnog posranog psa kome se prohtjelo juriti malo i nejako dijete. Što nije mene, mater mu jebem, pa da mu ovom tvrdom gojzericom presudim. 

Dok izgovara ovu opasnu prijetnu, susjed pokazuje na svoju desnu nogu na kojoj je stara gojzerica, dobrano blatnjava od šetnje podsljemenskim stazama za posljednje kiše. Gledam tupo u tu kvrgavu kožnatu opravu, zamišljajući kako bi bilo grozno kad bi je njezin aktualni vlasnik upotrijebio protiv moga fifija. Ledeni žmarci struje mi niz kičmu dok mi hladne kapi natapaju pohabanu hrskavicu između kralješnjaka L-4 i L-5 koji su već poodavno ušli u fazu kronične lumboišijalgije. Kako bi to bilo grozno da ovaj ovdje naprčeni i nabrijani Brankec zbog, recimo, zapišavanja drveta ili propitivanja tuđe intime, odvali nogom mog malog fifija. To bi za mene bio kraj svijeta. Potop. Pomor. Sodoma i gomora. Ne mogu zamisliti kako bi u tom odsutnom trenutku reagirao. Blagoprijekorno ili kao tigar. Kao zvijer koja brani drugu, sebi dragu zvjerku. Nezamislivo mi je to. Gotovo nepojmljivo. Možda bi ovoga ovdje sveprisutnog Brankeca izvalio kao stablo iz cipela. Ili bi mu povećao površinu ćelavog tjemena. Ili?... Ne daj mi bože da se to desi. Niti ne naslućujem kakve bi posljedice proistekle iz tog bezumnog čina. 

-  Kažem ja tebi, svu tu pasju gamad treba potamaniti. Kao vaške. Razumiješ ti mene? Baš kao vaške. 

Novom verbalnom navalom susjed mi prekida bujucu crnih misli, vraćajući me u stvarnost i na početnu temu. Kakave kundure, kakvi bakrači, mrmljam sebi u bradu. Niti bi Brankec na fifija, niti bi ja na Brankeca. Mir je u svakom slučaju ljepši od rata. Kako god okreneš život je bolji od smrti. Ophrvan tim i sličnim mislima, zabrinutim pogledom tražim svog malog maltezera. Ne vidim ga. Kao da je u zemlju propao! Jest da je trava narasla, ali fifi je čigra koja svake sekunde skače do pola svoje visine. Odjednom mi pada crna zavjesa s očiju. Ugledah psića kako u busenu neopravdano visoke trave prazni crijevnu floru. S grčem na licu i tijelu, ali uporno i sustavno, gotovo temeljito. Kao ministar koji vladi podnosi svoje netom svršeno godišnje izvješće. Na trenutak me njegov sažaljivi pogled bića, koje traži olakotne okolnosti za započeti čin, vraća u surovu i sumornu stvarnost. Grozničavo mislim kako je teško izbaciti iz sebe sve ono što nas opterećuje. Kako je govno gadna stvar kad mu se ne ide van. Suočen sa tom golom i dozlaboga okrut(n)om činjenicom ni ne primjećujem nogu susjedovu koja se, poput pračovjekove toljage, spustila na moju novu desnu adidasku. Tek bolan stisak vraća me na poprište neumitne zbilje. Pokušavam izvući svoju nogu ispod njegove, ali to ne ide baš tako glatko. Gledam ga samilosno, tražeći oprost za nešto što zasigurno nisam učinio.

- Boli! Je li, boli? – pita me susjed gordo likujući. Potom nastavlja sve u istom tonu stiskajući jače moje već dobrano nagnječeno stopalo.

- A šta bi rekao za ove rane? Za ove otiske koje ću nositi do kraja života. 

Dok to izgovara povlači nogavicu naviše, gotovo do ispod koljena. Ukazuje se podosta unakažena potkoljenica. Nagrižena i mjestimično gotovo razderana.

- Šta veliš za ove biljege? Pogledaj ih malo bolje. Vidiš li kako se bjelasaju na suncu. Kao ribe u vodi. Kao zvijezde na nebu. Šta misliš od čega su. Ha... reci... da te čujem. Da vidim je li ti poznata ova geografija. Ova povijest ljudskoga stradanja! Da vidim. Gukni golube. Znam, reći ćeš nešto što nema blage veze s istinom. Nešto kao nepažnja. Ali nije nepažnja, stari moj. Ni „n“ od nepažnje. Vidi, vidi kolike su rupe. Kolike izrasline. Znaš li od čega? Neznaš! Pojma ti nemaš. Ili se praviš! Reci, što bi to moglo biti? Ne okolišaj. Ne vrludaj kao mačak oko plota. Da te čujem.

Opet sam u gabuli. Rekao bih što mislim, ali opet, mogu pogriješit. Ispasti blesav po tko zna koji put. Tragovi na listu i cjevanici susjedove noge jasni su kao dan. Životinjski ujed. Možda pasji, a možda i od kakve druge životinje. Zahvataju veliku površinu. Kao da su konjski. I konji ujedaju kad im se ne vuče. Kad je gazda opak i kada bičem rješava sve prijepore i nesuglasice.

- Reci prijatelju. Provali. Vidim da si blizu. Samo još da zalaješ.

Vrijeđa me ta mješina u ljudskoj koži, ali nije mi do svađe. Nisam sam. Tu je i fifi, i tko zna kako bi on reagirao ako uđem u verbalnu raspravu sa Brankecom. Možda bi ga i napao. Zgrabio za nogu. Hoće to psi kad im ugrozite gospodara. Zato umjesto odgovora nastavljam započetu šutnju. Znam da je i šutnja znak odobravanja, pa skromno mislim; dovoljno je i to. Brankec se kiseli u vlastitom sosu. Vidim nije mu ugodno jer se njegova teška gojzerica dugo naslađuje mojom nježnom i odveć slabašnom adidaskom.

- Ne ide ti pogađanje, stari moj. Vidim da si van forme. Rekao bi, a nisi siguran. Teško bi ti palo ako od prve ne pogodiš. No ja ću ti reći. Pogledaj onu džukelu tamo oko koje je malo prije igralo ono malo psetance. Da, da ,onoga tamo. 

Pokazuje mi rukom prema labradoru dok mu brada i cijelo donje zubalo podrhtavaju kao da su dotakli žicu od 220 volti. Oči mu se neritmično šire i skupljaju, a trepavice igraju kao da su stavljene na žeravicu.

- Vidiš li tu zvijer koju idiotska baba drži u svojih 20 ili 30 kvadrata zatrpanog stana. Koja se linja po kauču i potrošenom ćilimu i srče vodu iz posude u kojoj babetina kuva jutarnju kavicu. Eee, mene ti je onakav džukac zgrabio za nogu kad sam se najmanje nadao i zario mi svoje pogane zube sve do kosti. Pogledaj malo bolje ove ljute rane. Tu ti je zalegla njegova čeljust i malo je falilo da mi odgrize pola noge. Danas sam mogao biti invalid prve kategorije i primati mirovinu u stopostotnom iznosu. Misliš zašto nisam? Iii.... zašto ti sve ovo pričam? Pa oteli su me. Iz pasjih čeljusti oteli su me njegov gazda, a moj kum. I kuma uz njega. Izvukli su me iz ralja nemani koja mi je pokušala uništiti dobronapredujuću činovničku karijeru i otpremiti me u invalidsku mirovinu. A možda i na onaj svijet. Tko zna kako bi sve ispalo da se na zlo dalo. Kad su me kuma i kum, ni živa ni mrtva, izvukli sa poprišta stradanja a džukelu stjerali u svoju spavaću sobu, tek tad sam shvatio na što je sve moglo izaći i što me sve moglo zadesiti. Na bolovanju sam bio skoro mjesec dana. Plaću su mi umanjili za 20 posto, a štap sam nosio i za vrijeme ljetovanja u Bolu na Braču. E, tako ti je bilo prije skoro deset godina.

Nakon tih riječi susjed je najprije polako i ritualno spustio nogavicu a potom povio nogu do ugla od 90 stupnjeva. Strujni udar se naglo povukao sa moga stopala, a žmarci su mi isčezli iz kičme. Osjetio sam se kao preporođen. Došlo mi je da zapjevam od sreće. Da cupkam u mjestu kao putnik koji u zimsko predvečerje satima čeka zakašnjeli autobus. No bilo me sram pokazati kako sam se ponovo rodio i kako uživam u novonastaloj situaciji.

- A onaj džukac – javio se ponovo susjed Brankec – on ti je ubrzo završio pod kotačima najnovijeg modela audija. Izveli su ga u šetnju, a on ti, brajko moj, požurio preko ceste i ravno pod kotače jurećeg auta. I to na mjestu gdje nije bilo zebre. Završio kako je i trebalo. Kako je zaslužio. Ugristi čovjeka, molim te lijepo, i to u svojoj kući. Na pravdi boga. Reci mi gdje to ima? Ni u Zanzibaru, a ni u tunguziji. Ja sam mu tek malo nagazio rep. Onako slučajno. Iz zajebancije. Kao što sam tebi malo prije nagazio tenisicu. Ništa. Baš ništa! A on me zbog toga kao zvijer zgrabio za nogu. Mučki i pomuklo. Na smrt gotovo. A ti. Ti se nisi ni pomaknuo, a kamo li da si što rekao.
Eeee... u tome ti je razlika između ljudi i pasa. Ljudi šute kao zaliveni a psi ujedaju kao omamljeni. Zato će doći vrijeme kada će psi voditi ljude u šetnju. Kao što danas ljudi vode pse. I kad će ljudi, umjesto pasa zapišavati stabla i aute. Kao što to psi danas čine. Vidio si, kao i ja, onog malog psića što je zapišao kesten. Koliko sutra to isto će raditi njegov gazda. Samo što će tada pas biti gazda, a bivši čovjek će, prijatelju moj, biti kao pas. Upamti što ti tvoj Brankec kaže. 
I ne zaboravi ovaj dan! 

INSTRUKTOR ENEN

Vremena su se promijenila, stari moj. Nekome nabolje, a većini nagore. Raste broj onih koji imaju svega za bacanje. A u stalnom je porastu i broj onih koji su bez igdje ičega. Na granici je sve veća gužva koju stvara gospoda što odlazi na zimovanje, ljetovanje ili na put oko svijeta. Još je veća gužva ispred socijalnih ustanova, pučkih kuhinja i gradskih kontejnera koju stvaraju ulični beskućnici i bijednici, nezbrinuti prognanici, ojađeni umirovljenici i izigrani ratni veterani. Jedni svakodnevno prikupljaju ispražnjenu plastičnu ambalažu, a drugi se zadovoljavaju ostacima buđavog starog kruha ili odbačenim kućnim stvarima.

Jednima je život lijep, a drugima, odveć skup i dozlaboga naporan, stresan i mučan.

Iz golubarnika u ulici Republike Austrije svakoga dana silazim u šetnju. Nekad zbog kupnje dnevnih potrepština i novina, rjeđe zbog posjete promocijama u Društvu hrvatskih književnika, a najčešće zbog bogomdane džabalučne šetnje. Potonju aktivnost upražnjavam kao potrebu za propitivanjem estetike grada i za razbijanje lančane tjeskobe koja me godinama steže oko vrata kao nevidljiva i bezdušna omča. Ulice mi tako dođu kao jeftina terapija koju samome sebi propisujem, bez obaveze plaćanja liječničke participacije ili farmaceutskih usluga.

Za tih besciljnih šetnji nagledam se svega i svačega. Ljudi koje ne poznajem. Razrovanih, slijepih i lijepih ulica koje postupno upoznajem. Starih i novih zgrada i nebodera. Trošnih i velebnih kuća. Rupa u asvaltu. Reklamama oblijepljenih izloga. Prometnih gužvi. Udesa i zavijanja sirena vatrogasnih ili kola hitne pomoći. Svega što grad pruža i daruje. I što od mirnoga života drsko oduzima.

Ponekad susretnem znane i poznate. Znane iz viđenja, poznate s ekrana. I jedni i drugi prolaze bez pozdrava ili uz diskretno mahanje rukom onima koje poznaju. Obično bez riječi, toplog pogleda i bez stiska ruke. Rijetko uz sve to, istovremeno. Takav je život, stari moj, u vremenu rasapa poštenja i časti kada se puno uzima i otima, a posve malo daje. Za to smo se borili, krvavo rušeći prethodni nam sistem. I sve što je u njemu stvoreno. I dobro i loše. A dobili smo za nagradu prazna obećanja od onih kojima smo dali glas i čast. 

Od svih koje znadem najčešće viđam bivšega kolegu instruktora vožnje Enena. Zajedno smo radili nekoliko mjeseci u auto-školi 
Europa u Zagrebu. Poznavali smo se vizualno, kroz stakla vozila koje smo koristili u svakodnevnom poslu. Pozdravljali se pogledom ili podizanjem kažiprsta. Kao trgovac i mušterija. I obrnuto. Ja tebi robu – ti meni novac. I tako danima i mjesecima. Na ulici, iznad kotača koji su nesmiljeno šmirglali gradske ceste. Nikada nismo progovorili ni riječ više osim riječi „bog“. Ja sam s početka izgovarao „zdravo“, ili „dobar dan“, a on samo „bog“. Kasnije sam i ja prešao na „bog“. Tako sam svaki dan štedio nekoliko slova ili cijelu riječ. Danas mogu reći da sam vrlo bogat riječima koje nisam izgovorio. Ne zato što nisam htio, već zato što mi se nije dalo. Što sam poštovao tuđe običaje. Zbog reda na ulici i mira u kući.

E, tog mog kolegu i danas često susrećem u krugu od Britanca do gradskoga trga. Stanuje negdje na Pantovčaku. Barem iz toga pravca silazi prema Ilici i trapavim koracima osvaja donjogradske prostore. Oprezno i sa strahom kojega obični prolaznici ne prepoznaju. Nevidljiv za one koji žure. Upadljiv onima koji ispijaju kavice u ljetnim baštama. Neobjašnjiv pticama koje nadlijeću najskuplju gradsku tržnicu.

Kad sam na tome prostoru prvi put susreo kolegu instruktora, pozdravio sam ga podizanjem prsta i tijesno izgovorenim riječima „dobar dan“. Prešutio je i jedno i drugo. Valjda me nije prepoznao. Ili mu nisam bio dovoljno jasan. I razumljiv. Produžio je kao da se ništa nije dogodilo. 

Iskoristio sam masku nepoznatog „ja“ i nastavio „ga“ pratiti skrivenim pogledom. Gegao se kao grizli koji je netom izašao iz zimskog brloga prema ulazu u glazbenu školu i tu se zaustavio pored odbačene kutije koja je do vrha bila napunjena  davno pročitanim novinama. Nagnuo se nad kutiju i počeo preturati novine, zagledajući pažljivo naslovnu stranicu. Tražio je određeni datum ili nešto slično što bi mu odgovorilo na pitanje; „je li te novine ranije pročitao ili nije“? U tom je poslu bio maran i temeljit. Svaku novinu s poznatim naslovom ili datumom vraćao je na isto mjesto gdje se ranije nalazila. Na stranu je odlagao one koje su mu se učinile nepoznatim ili zanimljivim. Obavio je tu zadaću manirom urednika koji pazi na svako slovo, a ne samo naslov priloga nepouzdanog novinara. Kad je posao bio gotov, popeglao je izdvojene novine i stavio ih u vrećicu koju je slučajno otkrio na dnu kutije. I nastavio je dalje svoj hod po mukama ovovremenskim.

Pratio sam ga ispod oka, krećući se rubom pločnika u smjeru kojim je išao, strogo pazeći da me ne primijeti. Bio sam podjednako drzak i ljubopitljiv. Drzak zbog zadiranja u tuđu intimu. Ljubopitljiv zato što ga poznajem i što sam u svojoj nakani, činilo mi se, bio posve častan. A možda i nisam. Možda je to bila samo moja naivna uobrazilja. Možda me bivši kolega prepoznao, ali mu nije bilo stalo do starog poznanstva i druženja, zbog posla koga trenutno obavlja. Sve je, u isto vrijeme, bilo moguće i nemoguće. Jasno i, jednako tako, maglovito i nejasno.

Široka ramena instruktorova iznad kojih je stršila glava obrasla bijelom bradom i  srebreno-sivom a na tjemenu prorijeđenom kosom, pognula su se pred velikim pravokutnim kontejnerom u koga su pijačari odlagali ispražnjene gajbe i natrulo voće i povrće. Pokraj kontejnera pažljivo je odložio vrećicu sa probranim novinama da bi potom, još pažljivije, započeo razabirati njegov sadržaj. Radio je to polako i stručno, pazeći da mu ništa vrijedno ne promakne i ne otklizne na dno kontejnera. Gajbe je slagao u geometriju višekatnih zgrada, vodeći računa da svi katovi sačuvaju zadanu simetriju i ostanu u stabilnom položaju. U jednoj od gajbi pronašao je hrpu bačenog povrća. Privukao je tu gajbu pažljivo kao dijete u povoju i pristupio odabiru onoga što se moglo upotrijebiti. Usput je pronašao još jednu polupraznu plastičnu vrećicu, istresao njezin sadržaj i u nju ubacio najprije glavicu luka i krastavac, a potom dvije diskretno načete paprike i povrh svega paradaiz u ne baš čvrstom stanju. Kad je pospremio odabrano povrće, vrećicu je uzeo u lijevu ruku a desnom posložio gajbe u zgrade nižih katova, ostavljajući pritom dovoljno prostora za nove nepotrebne stvari. Tako je ritual odabira prehrambene robe bio okončan. Majstorski i sa filigranskom preciznošću.

Nakon obavljenog čina spašavanja od propadanja bačenog povrća, instruktor je prihvatio vrećicu s novinama i okrenuo se u smjeru odakle je došao. Snježno-bijela brada kojom je bio bogato obdaren, zabljesnula je na lipanjskom suncu upijajući svjetlost i toplinu rasutih zraka. Četvrtasto lice s pravilnim crtama nosa i usana otkrilo je škrti osmijeh koji je više sličio na grč, a puno manje na igru što odaje vedrinu. Sitne oči, obrasle s čeone strane gustim drvoredom blago povijenih obrva okružile su prostor tržnice pokušavajući, valjda, otkriti i razabrati interes građana glede njegovih tržnih aktivnosti. Pošto je površno utvrdio prividnu nezainteresiranost prisutnih, uključivo i mene udaljenog tek desetak metara, nastavio je koračati putem kojim je i došao. Lijeno, nehajno, reklo bi se s mjerom koja ne izaziva pozornost ljubopitljivih očiju. Kako to čine ljudi kojima je svejedno što drugi vide i misle o činima slučajnih prolaznika. Tako sam i ja strpan u isti koš, premda sam o svemu bio podrobno, zorno i gotovo grubo, informiran. Na licu mjesta i uz više od dva svjedoka.

Iz toga nehaja morao sam skromno zaključiti kako me kolega instruktor nije prepoznao. Da jest, bilo bi za očekivati da bi mi to nekim gestom stavio do znanja. Ovako, mogao sam mirno i otvorenije pratiti njegovo kretanje prema usponu koji od Britanca vodi prema Pantovčaku. Prema elitnom naselju gradske gospode i ponekog novokomponiranog tajkuna i tajkunčića koji su odnedavno, voljom demokratskih promjena, nastanjeni u novoizgrađene vile  i vilice izgrađene novcem stečenim u pretvorbi i privatizaciji ili običnoj svakovrsnoj pljački koja je namjerno promakla organima reda i ne baš marnom pravosuđu.

Moj kolega instruktor, čije sam ime možda nekada i znao ali sam ga, protekom mnogih godina, nepravedno zaboravio bio je, po svemu sudeći, izdanak bivše gospode koja je silom vremena prerasla u drugove i tu ostala stršiti protivno pravednom bogu i dobroćudno raskošnoj prirodi. Kao i mnogi drugi koji se nisu snašli u eri prvobitne akumulacije i koji su s vrha Pantovčaka pali u prvi kontejner na Britancu i Radničkom dolu.

Opak je vjetar povijesti kad zahvati nespremne i nesklone letu. Tada mnogi završe na dnu, a samo neki isplivaju na površinu društvrnih zbivanja, metaforički kazano, kao žuti komadi čajnoga izmeta. U zemljama bez identiteta i slavne prošlosti, teško je razlučiti dobro od lošega i ludog od zbunjenoga. Tek, moguće je donekle shvatiti istinu da svaki prevrat pamet najprije vodi iz glave u guzicu pa je tek onda vraća natrag s možebitnim smradom. Zato je i moguća inverzija po sistemu „tko bi doli sad je gori“. I postvarenje narodne kletve: „dabogda im'o -  pa ne'mo“.

I moga, bivšega kolegu, instruktora vožnje „B“ kategorije snašlo je isto što i mene. Razlika je samo u tome što ja ne prekopavam kontejnere radi traženja prijeko potrebnog jela, već eto, onako za svoju dušu, pišem književna djela. I od njih živim kao bubreg u mokraći. Zaradim toliko koliko bi mi bilo dovoljno za kupiti kravatu oko vrata okrenutu k nebu. Da nije žene koja me uzdržava do moje sirotinjske prijevremene mirovine, danas bih bio gospodarstvenik koji po kontejnerima sakuplja ostatke sekundarne plastične i druge sirovine, štiteći tako okoliš za dobro gospode s Pantovčaka, Tuškanca i inih kvartova dičnog Gornjega grada ili Podsljemena. Ovako, ide mi dobro jer još uvijek besplatni zrak dišem i pomalo, kak bi se po zagrebački reklo, u dokolici pišem.

 I, k tomu skromno da dodam; još uvijek sam na rodnoj majčici mi zemlji. A ne ispod nje. Među korijenjem. Kao i instruktor koji, uz salatu od krastavca, rajčica i možebitne ljute papričice čita novine davno proteklih datuma.

Život je lijep, kaže narodna bajka.

Život je slijep, veli mi stara majka.

A ja, negdanji instruktor bez posla, ostajem bez riječi!

Zbog vremena koje sadašnjost, jednako kao i prošlost, suhim travama liječi.

BOSANSKA PRIČA

Franjo B. čovjek je od riječi i djela. Dobre je i plemenite duše i uzorna ponašanja. Cijeli radni vijek proveo je u građevinarstvu gdje je sa srednjom školom dostigao rang vođe gradilišta. Znao je svoj posao i u svakom pogledu bio je dobar s ljudima. To mu se u prošlom sistemu višestruko vraćalo. 
U poduzeću je bio cijenjen i poštovan kako od nadređenih, tako i od nižih rukovodilaca i radnika. Svojom neposrednošću, otvorenoću i stručnošću izdvajao se od ljudi prosječne inteligencije i dobrote. Zato su ga direktori raspoređivali na teža i odgovornija gradilišta, gdje je trebalo organizirati i voditi značajnije poslove. 

Zbog natprosječnih sposobnosti i jednako tako visokih radnih učinaka, Franjo B. više puta je raspoređivan na gradilišta u inozemstvu Tako je u nekoliko navrata radio u Alžiru i Iraku, gdje je poduzeće obavljalo kooperantske poslove zajedno s drugim firmama iz bivše Jugoslavije. Tu se pokazao kao spretan organizator i voditelj koji je sa svojom grupom radnika sve zadatke obavljao na vrijeme i sukladno visokim zahtjevima investitora. Dok su druge poslovođe gradilišta bilježili stanovita zakašnjenja, ili su trpjeli primjedbe naručitelja na račun kvaliteta izvedenih radova, kod Franje je sve išlo kako se samo poželjeti može. Za ostvarene radne i poslovne rezultate mnogo je puta pohvaljivan i u više navrata nagrađivan. Jednom riječju, bio je primjer koga su trebali slijediti svi zaposlenici od pomoćnih radnika, do članova poslovodstva.

Kad je ispunio uvjete za mirovinu, Franjo B. otvorio je građevinski obrt na ženino ime. Tako mu je bilo jednostavnije i isplativije, jer je zadržao pravo na zasluženu penziju, a uz to je mogao, bez opterećenja, pronalaziti i obavljati sve građevinske poslove. Zahvaljujući stečenom znanju, iskustvu i izgrađenim poslovnim vezama, tvrtki je u početku dobro krenulo. Posla je bilo iznad očekivanja pa je, u dogovoru sa formalno nadređenom ženom, u radni odnos primio desetak radnika. Mahom su to bili građevinci, počev od zidara, armirača, keramičara i njima potrebnih pomoćnika. Kako se posao širio, tako je povećavan broj uposlenika. Većina radnika primana je na određeno radno vrijeme, a stalnu postavu činili su oni koji su prvi zasnovali radni odnos.

Među zaposlenicima, nekolicinu njih Franjo je od ranije poznavao. Jedni su radili u poduzeću u kojem je i sam bio zaposlen, dok su drugi došli po preporuci njegovih poznanika i prijatelja. Većina su, po naravi stvari, bili iz Bosne, odakle je u proteklim desetljećina regrutovana građevinska radna snaga za gradilišta u Hrvatskoj. Dio njih su bili prognanici i izbjeglice iz srednje i sjeveroistočne Bosne koji su, uz nezavidni prognanički status, na jedvite jade, uspjevali pronaći stalni ili privremeni posao. 
Tako je zidar Jozo T. došao iz Bihaća u Zagreb trbuhom za kruhom početkom osamdesetih, gdje je izučio zidarski zanat, dok je pomoćni radnik Vlado R. prognan iz Dervente sredinom ratne 1992. godine. Ekrem Š. je privremenim zagrepčaninom postao pod kraj sedamdesetih godina prošloga stoljeća, a monter skela Arifi s Kosova je došao nakon Miloševićeva pogromaškog govora na Gazimestanu. Svi oni, kao i ostali zaposleni, bili su vrijedni i odgovorni radnici i svi su, bez izuzetka, cijenili i poštovali gazda Franju. Istina, nitko ga nije zvao gazdom, ali se to podrazumijevalo u svakoj riječi izgovorenoj u povodu spominjanja njegovog imena.

Moj badžo Marko T. prognanik s područja dobojske općine i ja zaposlili smo se privremeno kod gazda Franje u rano proljeće 1995. godine. Marko je sa suprugom Ivankom, rodbinom i sumještanima izbjegao u Zagreb nakon što su ih karadžićevi srbi otpremili preko rijeke Save u rezervnu im domovinu Hrvatsku. Kao i tisuće drugih bosanskih Hrvata, Marko je bio kolateralna žrtva sulude voždovske politike koju je, sa zapadne strane, u nekim elementima, slijedio pokojni otac domovine. 

Agresorski, obrambeni, građanski, nacionalni i drugi različito imenovani ratovi na tlu bivše Jugoslavije, vođeni su protiv običnih malih i čestitih ljudi ma kojem narodu oni pripadali. Tako smo se Marko i ja, ne svojom voljom i potrebom, našli u ulozi prognanika i izbjeglice kojima je gazda Franjo pomogao da zarade novce za prijeko potrebne hranu i odjeću. On je u Zagreb došao s dvije putne torbe, a ja s lovačkim rancem u kome je bilo nešto veša i hrpa zgužvanih rukopisa koje sam pisao za vrijeme grozomorne sarajevske ratne opsade.

Posao kod Franje dobili smo zahvaljujući mom novom zagrebačkom susjedu, građevincu Sakibu B. bošnjaku iz Srebrenika kod Tuzle, koji je dugo godina radio u poduzeću u kojem je Franjo dočekao zasluženu mirovinu. Sakib nas je preporučio a Franjo tu preporuku humano i objeručke prihvatio, omogućivši nam da ostanemo uspravni na površini uzburkanog poratnog vremena. U protivnom, da nije bilo Franje i Sakiba, prijetila nam je opasnost od potonuća koje nije mimoišlo mnoge unesrećene ljude što su se, voljom političkih moćnika i podivljalih strasti njihovih sljedbenika, našli na ratnoj vjetrometini i u gotovo bezizlaznoj životnoj situaciji. 

Naš prvi radni zadatak bilo je zidanje pregrada u kućama koje su na Savici građene za vukovarske branitelje i invalide domovinskog rata. U početku smo zidali po kvadratu a kasnije kad su nam zbog brzine zidovi bježali ukoso, prešli smo na satnicu kao i drugi zaposleni majstori i pomoćni radnici. Marko je bio zidar-samouk, što bi se u narodu reklo „dunđer“. Moja zidarska samoukost sezala je još od ranog djetinjstva kada sam ocu rudaru zidao štalu i kasnije, kad sam u vlastitoj režiji gradio obiteljske vikendice. Zidarstvo nije bila moja struka, ali mi je išlo od ruke kao usputni hobi. Sada mi je to zidarsko znanje došlo bolje i pragmatičnije nego diplome fakulteta poličkih nauka i svršenog postdiplomskog studija iz organizacije i rukovođenja na ekonomskom fakultetu.

Posao u struci u gotovo milionskom Zagrebu nisam mogao pronaći. Javljao sam se na natječaje ali su me, kao ne baš poželjnog bosanskog izbjeglicu i nečlana vladajuće stranke, odbijali i tamo gdje sam imao uvjerljivo najbolje uvjete. Takva je bila lokalna i državna politika politika, a protiv te politike, lijeka i pomoći nije bilo. Tako sam umjesto u uredu, završio na gradilištu domova u kojima su se trebali smjestiti i skućiti jednako tako unesrećeni vukovarski branitelji. 

Sreća prati hrabre i pokvarene, a nesreća jadne i izgubljene. S tom grubom činjenicom suočio sam se od prvog dana dolaska u izbjeglištvo. Sve što sam do tada stekao i postigao, palo je nepovratno u vodu i morao sam, kao i drugi ljudi iste sudbine, plivati dalje i k tomu još i - uzvodno. U tom plivanju nije se smjelo gledati unatrag, već samo naprijed, otvorenih očiju i s visokom dozom opreza i poniznosti. 

Nakon zidanja, slijedilo je žbukanje, postavljanje plinskih ormarića i uređenje prilaznih staza za buduće stanare. Na tom gradilištu proveli smo cijelo proljeće i dio ljeta. Do radnog mjesta dolazili smo tramvajem, a ostatak puta pješačili pokraj islamske džamije i povrtlarskih vrtova na Savici. Usput smo svako jutro kupovali hranu za gablec i litru-dvije crnog vina koga smo miješali s vodom i tako ubijali nesnosnu žeđ. Vino smo dijelili sa ostalim radnim kolegama, što je u prvo vrijeme bilo neobično jer je, po domaćem običaju, svatko jeo i pio ono što bi od kuće donio. Ja sam taj običaj svjesno prekršio, primjenjujući bosansko pravilo po kome se, sve što je dobro trebalo podijeliti s drugim, kako bi dobro zavladalo svijetom i tjeskobnim ljudskim dušama. To pravilo prvi je prihvatio međimurac Štef, koji je nedugo zatim u plastičnom hamperu iz susjedne trgovine donosio hladne pive. Ubrzo smo svi dijelili pijaču, kao što i priliči sabraći po radu.

Pod kraj proljeća Marko je, dobio zidarski posao na baušteli u Njemačkoj. Gazda Franjo mu je isplatio zaradu do zadnje lipe i zahvalio za dotadašnju suradnju, kao što je činio i proteklih mjeseci. Inače, za razliku od drugih privatnih poduzetnika koji su planski i svjesno zakidali radnike, Franjo B. bio je krajnje korektan prema svojim zaposlenicima. Plaće je isplaćivao redovno i u dogovorenom iznosu. Naročito je pazio na nas bosanke prognanike i izbjeglice, nastojeći osigurati novac za plaće i onda kad su mu investitori kasnili sa uplatom ugovorenih tranši za obavljene poslove. Kad god bi dolazio na gradilište progovorio bi sa svakim poneku riječ i upitao za zdravlje i osobne probleme. Mene je oslovljavao sa „profesore“, olakšavajući mi makar duhovno poziciju u kojoj sam se našao, stjecajem zlokobnih ratnih okolnosti. Manirom čovjeka, a ne gazde, sugerirao mi je da ne forsiram u poslu, naročito za vrelih ljetnih dana. Znao je za moju oštećenu kičmu i brinuo se da postojeće, ni malo dobro zdravstveno stanje, ne pogoršam. 

Vođen željom za samopotvrđivanjem u radu, što inače nije svojstveno normalnim članovima ljudske vrste, često sam zaboravljao na Franjine očinske savjete i upute. Tako sam jedne subote, za kišnog i sparnog vremena, okupan znojem i gonjen žurbom da završim započeti posao, akumulirao nedopustivo visoku dozu propuha, koji mi je izazvao tešku upalu išijalgičnog živca u lijevoj nozi. Sljedećeg jutra više nisam mogao hodati. Ukočio sam se kao Tinov spomenik u Dalmatinskoj ulici i desetak dana bio prikovan za krevet. Vlastitom nepromišljenošću, ugrozio sam poziciju koju sam teškim radom i odricanjem izgradio u proteklih nekoliko mjeseci. Umjesto rada i zarade, kao nagradu za prekomjerno forsiranje posla, primio sam u debelo meso deset vrućih injekcija voltarena. Pojačane terapije i višesatne vježbe u črnomeračkom podstanarskom golubarniku, za pola mjeseca podigle su me na noge i opet sam, premda rovit i iscrpljen, krenuo na bauštelu.

Gazda Franjo rasporedio me je na bliže radno mjesto, u Herucovu galeriju u Ilici, gdje smo radili na adaptaciji prodajnog salona. Razbijali smo bijele mermerne ploče, stavljali glazure i prezide i žbukali oštećene i nove zidove. Blizina radnog mjesta i umjerenost u obavljanju poslova, pomogli su mi da prebrodim posljedice uklještenja živca između kralješnjaka L-4 i L-5. Diskushernija se smirila pod djelovanjem voltarena, kućnih vježbi, hodanja na prstima i petama te zidanja i žbukanja Herucovih poslovnih prostorija. 
Sredinom ljeta opet sam bio u punoj formi. Na svoju radost i na Franjino zadovoljstvo. Moju bolest na radnom mjestu koju sam prebrodio na vlastitu štetu, gazda je primio s punim razumijevanjem i više mi nije davao teške i rizične poslove. Usput me stalno opominjao da pazim na zdravlje, naglašavajući da posao nije zec i da neće u šumu uteći. Na kraju mjeseca svoje je razumijevanje pretočio u određeni broj dodanih a neodrađenih sati, tako da mi je dijelom naknadio izgubljenu polumjesečnu zaradu.

Kad je okončan posao u Herucu, radio sam s manjim grupama majstora na uređenju stana u Malešnici te obiteljske kuće u naselju Lomnica. Na kraju smo uređivali unutrašnjost i okolicu kuglane u Kranjčevićevoj ulici, koje se pripremalo za nekakvo međunarodno natjecanje. 
Tako je okončana moja građevinska karijera kod gazda Franje B. U međuvremenu sam, uz zidarsko-keramičarske poslove pohađao jednogodišnje obrazovanje za instruktora vožnje „B“ kategorije u Prometnoj školi koje sam završio stjecanjem četvrte diplome u svojoj učeničkoj i životnoj praksi. U jesen iste godine zaposlio sam se kao instruktor vožnje u Auto školi „Europa“ gdje sam radio do uspostave mira i do povratka na visokostručne poslove koji su me čekali u bosanskohercegovačkim sindikatima. 

U Zagreb sam se ponovo vratio nakon osam godina života i rada u ratom osakaćenom Sarajevu, da bih ostatak života proveo sa svojom obitelji. Grad pod Trebevićem se za to vrijeme oporavljao od posljedica razaranja i strahobolnog agresorskog terora. Ja sam radio poslove za koje sam se obrazovao i bio ono što stvarno jesam. Bio sam svoj na svome i tako sam se osjećao u duši i zbilji. 

Po dolasku u metropolu svih Hrvata svijeta, opet sam pao na najniže grane. S pedeset i pet godina na plećima više nisam bio zanimljiv ni državi ni poslodavcima. Čak ni vlastitoj ženi, pa ni znancima koji su me sa zanimanjem dočekivali i slušali dok sam  proteklih godina svakoga mjeseca dolazio iz Sarajeva. Sad, kad sam stigao za stalno, prestao je interes za moju bosansko-hrvatsku malenkost, pa se u lijepom gradu pod Medvednicom osjećam kao izgubljeno dijete u Diznilendu. Za tridesetak mjeseci šetnje prekrasnim gradskim ulicama, tek sam koji put popio kavu s ljudima do čijeg mi je druženja stalo. 

Posvemašnja ranokapitalistička otuđenost koja me okružuje, učinila je od moga ljudskog i društvenog bića svojevrsnog vuka samotnjaka koji ponekad svrati na promocije u Društvo hrvatskih književnika. U to sam društvo primljen kroz iglene uši, nakon nekoliko godina čekanja u predsoblju književnoga doma. I nakon što se poveći broj članova izdvojio i osnovao novo društvo. Sukladno vremenu u kojem živimo.





......

Gazda Franjo odavno je već ugasio građevinski obrt. Pregazilo ga je vrijeme i tuđi lopovluci. Na kraju svega, uredno je isplatio radnike i zaključio im radne knjižice. 
Vlastita potraživanja i ljudsku dobrotu nikada neće naplatiti.

DUŠNI DAN

Uoči Dana mrtvih Milka i ja redovno posjećujemo grobnicu naše kćeri Marije. Tu, na prenaseljenom groblju na Markovu Polju pomiješamo se s tisućama drugih ljudi koji obilaze svoje najdraže, moleći za njihove mrtve duše i svoja živa sjećanja. 

Kad god idemo na groblje ili kad o njemu razmišljam, pokušavam potisnuti iz glave uzrok Marijine smrti. Pokušavam ne misliti o tome kako je naša jedina kćer žrtva uličnog autodivljanja pijanih bojovnika, koji su većinu svojih ratnih zasluga ostvarili tamaneći ljuta pića po zagrebačkim kafićima i kavanama. Mnogi od njih tako su, na nesreću naroda kome pripadaju, izborili visoke vojne mirovine i invalidnine, a da pravu bojišnicu nisu vidjeli niti osjetili. Na sreću, daleko je veći broj onih koji su s puškom u ruci branili i oslobađali ovu lijepu ali, po mnogo čemu, tužnu i siromašnu zemlju. Kad na njih pomislim, olakšam si dušu i vratim sjećanje u normalne ljudske okvire. U tim okvirima svijet vidim onakvim kakav stvarno jeste, bez sivih ili tamnih nijansi koje me godinama proganjaju i melju kao teški mlinski kamen.

I ove jeseni Milka i ja poranili smo da izbjegnemo popodnevnu gužvu. Dan je mutan jednako kao i naše misli. Oblaci se valjaju iznad grada, premiještajući svoju kišnu sadržinu s istoka na zapad i sa sjevera na jug. Poneka kap odlijepi se s njihovih natmurenih trepavica, baš kao što suze klize s rubova naših rastuženih očiju. Moja Milka pusti suze čim prođemo kućni prag i kad zakoračimo na ulaznu kapiju groblja. Tako to traje godinama i nikad se ne mijenja, ma kakvo vrijeme bilo i ma kakvo nas raspoloženje pratilo. Njezine suze povuku i moje i obadvoje tako, s papirnim maramicama u rukama  prolazimo pokraj zimzeleni kao dvije pokretne tužne vrbe, koje nemaju nikoga na ovome svijetu osim vlastitih pogruženih sjenki.

Grobnici prilazimo oprezno i tiho nastojeći ni jednim pokretom ne narušiti ustajalu grobnu tišinu. Milkine oči su crvene od suza, a izraz njezinog lica odaje nepreglednu i duboku bol. Koračam sporije za korak dva iza nje, kako bi lakše prošli između načičkanih grobnica. Do Marijina groba, s desne strane je raskošan spomenik sedamnaestogodišnjeg mladića koji je poginuo u prometnoj nesreći. Neoprezni roditelji, za odličan uspjeh u srednjoj školi, kupili su mu novi automobil koji ga je odveo u smrt. 

Svakakve zle sudbine isprepletene su na grobljima. U njihovoj zemnoj utrobi mnogo je onih koji su prerano završili svoja životna putovanja. Žurba i nepažnja, mržnja i ljubomora, zlo i beznađe odnijeli su mnoge, prije vremena, u hladni zemni svijet. Ugasili su se kao što će se ugasiti svijeće koje, odmah po dolasku do grbnice, palim u prostoru namijenjenom za tu svrhu. Potom mijenjam istrošenu bateriju u staklenoj svjetiljci koja, kao programirana  krijesnica, svjetluca po nekoliko mjeseci. Milka za to vrijeme iz platnene vrećice vadi krpe i plastičnu bocu. Iz njenih ruku uzimam praznu bocu te odlazim do česme gdje je punim vodom. Usput iskoristim priliku da isperem oči na kojima se uhvatila slana suzna staza koja mi sužava već smanjeni vidik. Hladna voda, za nekoliko trenutaka izoštri mi pogled, tako da jasno vidim slova na susjednim spomenicima.

S natopljenim krpama Milka i ja, kao dvoje siročadi, pažljivo brišemo svaki centimetar spomenika. Blago, s toplinom roditeljske ljubavi skidamo prašinu i otpale jesenje listove. Na izbrisanu površinu, povremeno padne pokoja Milkina suza koju ona posuši nježnim pokretima, trudeći se da to ja ne primijetim. Ona na svaki način nastoji prikriti svoju bol, kako bi se pokazala čvršćom nego što stvarno jeste. Dok čistim mermernu ploču, kroz glavu mi struje misli o prošlosti. Prisjećam se kako je nekada sve bilo bolje nego što je sada. Kada je naša Marija bila živa, za dan mrtvih išli na grobove naših roditelja, prijatelja i znanaca. Sve je tada bilo podnošljivije i bezbolnije. Život se činio ljepšim, čak i na ovom mjestu gdje nema života.

Prisjećam se svoga oca i majke čiji su grobovi daleko u Lici. I njih ćemo sutra posjetiti. Tako sam dogovorio sa susjedom Petrom koji će autom ići do grobova svojih roditelja. S njim ćemo ujutro poraniti Milka i ja. Usput ćemo svratiti na groblje u Jaski gdje su pokopani njezini roditelji. I tu ćemo zapaliti svijeće, pomoliti se za njihove dobre duše i produžiti dalje prema Lici. 

Naši jadni životi sveli su se, uglavnom, na ove tužne prigode koje nas spajaju s dragim osobama koje su nas stvarale i koje smo mi stvarali. Nalazimo se od jednog do drugog Dana mrtvih. Od jednog do drugog groblja na kojima su zasijane kosti dragih nam osoba. Na Miroševačkom groblju, jednoga će dana završiti i naša tijela, koja se danas, evo, bore sa sjećanjem i bolom za najdražim bićem. Za neku godinu ili nešto više, naći ćemo se na istom mjestu. U svijetu bez nade, emocija i surove zbilje. Danas još jesmo, a sutra već, bit ćemo dio nečijih sjećanja. Svojih nemamo da nas žale, ali u sjećanju nekih dragih nam ljudi biti će mjesta i za nas, barem za kraće vrijeme.

Nakon što smo završili čišćenje grobnice i postavljanje buketa svježeg cvijeća, sjedamo na mermernu klupu i dugo se šutke gledamo. Milkin pogled potom skreće prema zemlji. Ja gledam tmurno nebo, pokušavajući procijeniti hoće li ili neće prokinuti pljusak. Kiša se, na sreću suzdržava, pokazujući tako razumijevanje za sve nas koji smo okupirani uređenjem grobnica. Pokušavam pronaći riječi kojima bih prekinuo šutnju što se kao neželjeni uljez uvukla u naše misli. Ne pronalazim ništa što bi odgovarala trenutku u kojem se nalazimo, pa zato izgovaram rečenicu otrgnuti s ruba oblaka.

- Izgleda da će nas kiša zaobići. Sve od jutra miriše na pljusak, a nebo se suspreže da nam ne pokvari dan.

- Ovaj dan je pokvaren sam od sebe, cijedi Milka kroz stisnute zube. - Kakva prigoda, takvo i vrijeme. Bog se jedino smilovao pa nas čuva odsvojih suza. 

- Kakvo li će sutra biti vrijeme? Upućujem joj neodređeno pitanje, pridodajući kako nisam dovoljno pažljivo pratio prognozu na vijestima. 

- Noćas su najavili kišu, a sutra razvedrenje. Možda nas posluži sreća pa sve obavimo bez problema u putu.

- Ne brinem se za put. Petar je dobar vozač i dovest će nas sigurno i tamo i ovamo. On često putuje u Liku i poznaje taj put kao što poznaje Ilicu u kojoj stanuje.

- Hoćemo li ovdje kupiti svijeće i cvijeće za tvoje i moje, ili ćemo to obaviti usput? pita me Milka, nastojeći razriješiti i tu dvojbu.

- Možemo i ovdje – odgovaram. - Cijene su iste, pa nema potrebe da se usput zaustavljamo.

- Eto što ti je život, ote se Milki duboki uzdah. – Danas jesi, a sutra te već nema.

- Takva je ljudska sudbina, odgovaram, pokušavajući ublažiti težinu njezinih riječi.

- Bog o svemu odlučuje. On određuje kad će nas odvesti na onaj svijet.

- Nije baš sve u božjim rukama. Dosta ovisi i o nama. Tko se čuva i sreća ga prati. Tako produži život do prirodnog kraja.

- Jest, ali božja je ipak posljednja. Protiv njegove volje se ne može.

- Bog poštuje ljudsku volju, ako nije protivna njegovoj, kažem nakon kraćeg razmišljanja. Pažljivo biram svaku riječ, jer na mjestu na kojem se nalazimo, svaka izgovorena riječ ima dvostruku težinu. Milka me gleda sažaljivim očima. Plač joj visi na licu, kao što tamni oblaci vise na nisko razapetom nebu. Nekoliko kapi kiše pada oko nas. Dižemo se gotovo istovremeno. Milka dugo gleda kćerkinu sliku, izgovarajući posljednju molitvu prije oproštaja. Sakupljam rasute stvari oko grobnice i uskoro krećemo prema izlazu iz miroševačkog groblja. Prate nas krupne kišne kapi koje padaju na mermerne ploče, tvoreći nerazgovjetne plješteće zvukove. Otvaram kišobran i njegovim većim dijelom zaklanjam Milkinu figuru.

- Nećemo ovdje kupovati ni cvijeće ni svijeće, veli Milka hvatajući me ispod ruke, kako bi ostavila dio kišobrana i za moje lijevo rame. - Bolje je da požurimo do autobusne stanice. Da izbjegnemo pljusak.

- Možemo to obaviti sutra. Ispred svakog groblja mogu kupiti sve što je potrebno za roditeljske grobnice, kažem, ubrzavajući korak.

Jesenji pljusak spušta se na sjeveroistočni dio grada. Kroz uzanu kapiju groblja Miroševac žurno promiču rani posjetitelji. Jedni odlaze prema parkiranim autima, a drugi prema najbližem autobusnom stajalištu. Za ovim drugim žurimo i nas dvoje, zadubljeni svatko u svoje misli. Moje misli su u ovom kišnom trenutku okrenute životu. Milkine, vjerujem, bave se besmislom smrti koja je rasuta svuda oko nas. Takva je smrt zadesila i našu kćer čija nas sjena prati i kad kiša pada i kad sunce sija. Kad sviće i kad se spušta duga besana noć. I Milka i ja taoci smo neizbrisivih misli o ljudskom stradanju koje će nas pratiti do  trenutka kad ćemo se obadvoje pridružiti našoj kćeri na ovoj vječnoj miroševačkoj adresi bez broja i kodne životne oznake.

Gusti jesenji pljusak širi se svuda oko nas. Hladna pepelna magla natapa naše, odveć hladne i  do plača rastužene duše.

PISMO REDSJEDNIKU



Štovani gospodine predsjedniče,

nakon plačne večeri i neprospavane noći, odlučih Vam napisati ovo pismo. Znam da Vas ono neće obradovati, ali ni mene ni moju ženu Milku nije obradovalo Rješenje o visini mirovine koje nam je jučer uručeno iz državne službe HZMO. To nas je Rješenje natjeralo u plač i nismo se mogli smiriti sve do večernje kardinalove uskrsne poruke. Zadnji put smo tako plakali kad nam je u prometnoj nesreći, u listopadu 91. godine, na pješačkom prijelazu,  poginula naša jedina kćer Marija. Od tada do dana današnjeg obadvoje smo u crnini. Premda je ta crnina već bila izblijedila zbog proteklog vremena, od Velikog petka ona je osvježena novim slojem crne boje koja se neće izbrisati do kraja našega života.

A naš život gospodine predsjedniče bio je nekad dobar i odvijao se u miru i prosječnom blagostanju. Radili smo i ja i žena, a naša kćer Marija dobro je učila i bila na ponos svojim roditeljima. Žena je radila u trgovini, a ja u Industrogradnji. Lijepo smo zarađivali i imali smo sve što je imao prosječan građanin naše lijepe zemlje. Od firme sam dobio jednoiposoban stan na Zapruđu, a na kredit sam, sredinom osamdesetih, kupio i auto - zastavu 101. Baš kad sam otplatio kredit, kćer nam je upisala Medicinski fakultet i bila je među najboljim studentima. Sve nam je išlo kako se moglo poželjeti. Da me ne biste krivo razumjeli, sve što smo imali, stekli smo poštenim radom. Ja nikada nisam bio član partije niti sam koristio bilo kakve privilegije. Sva prava ostvarivao sam po propisima koji su u to vrijeme važili u našoj firmi. Žena je počela raditi 1984. godine, nakon što nam je kćer pošla u srednju školu. Do tada je brinula o djetetu i o našem domu.

Sve Vam ovo navodim da biste bolje shvatili situaciju u kojoj se sada nalazimo i zbog koje Vam pišem ovo pismo. Kao što sam istakao na početku pisma, na Veliki, a za nas od ove godine, crni petak, poštar mi je uručio Rješenje o penzionisanju. U takvim prilikama čovjek se nekada veselio i priređivao slavlja za prijatelje i svoje najbliže. I ja sam nekada sudjelovao na tim slavljima kad su mi kolege i prijatelji odlazili u mirovini. 

Međutim, vremena su se, izgleda, nepovratno promijenila. Moje Rješenje smo, u petak popodne, žena i ja oplakali. Tako se danas izgleda slavi dan odlaska u mirovinu. Sa suzama u očima, jecajima u glasu i gorčinom u duši. A kako i ne bi. Moja mirovina po rješenju nadležne državne službe u zemlji čiji ste Vi predsjednik, a ja lojalni građanin, iznosi 1.117,72  kune. Tamam toliko, koliko smo do sada plaćali režije, i mjesečnu potrošnju kruha, mlijeka, ulja, soli i krumpira. 

Sad ja Vas gospodine predsjedniče pitam, kako ćemo i od čega nas dvoje dalje živjeti? Od kruha, mlijeka, ulja, soli i krumpira. Što ćemo ako poskupe struja, plin, tv pretplata ili odvoz smeća? Hoćemo li kupovat svijeće i sami na Jakuševac u najlon vrećama nositi smeće? Imate li Vi odgovor na ta pitanja? Ako imate, javite nam, jer bi nam taj odgovor dobro došao. Isto tako, lijepo Vas molim, ako znate kakvu firmu koja bi primila u radni odnos moju pedesetrogodišnju ženu Milku da doradi minimalni radni staž za penziju, obavijestite nas. Bit ćemo Vam zahvalni do groba. Moja Milka je ostala bez posla nakon što joj je u pretvorbi i privatizaciji devedesetdruge ugašena firma. Od tada nije mogla dobiti stalni posao. Više puta radila je na određeno vrijeme po mjesec ili dva i gazde je nikad nisu prijavljivale na mirovinsko i zdravstveno. Neki su joj i za plaću ostajali dužni.

Tako je to danas gospodine predsjedniče u našoj dičnoj državi. To nam je donijela nova demokracija. Naš ponosni put iz radničkog socijalizma u tajkunski kapitalizam. Za to smo se borili i taj nam dug domovina vraća s kamatama. I to na naš račun. Kad se samo sjetim silnih predizbornih obećanja novoosnovanih demokratskih stranaka, dođe mi da se rasplačem ko siroče. Od obećanog meda i mlijeka ostale su nam samo razvaljene košnice i prazna vimena. Tako danas izgledaju mnoge naše, nekad uspješne tvornice, koje su, nakon što ih je država isisala, rasturili domaći ulični tajkuni. Neki od njih digli su se do neba i vode na listi 200 obitelji svijetle budućnosti. Sirotinja raja, u koju i ja odnedavno spadam, pala je na dno na kome će sama sebi grob iskopati.

Meni i ženi socijalizam je davao sve što je potrebno za normalan život. Imali smo posao, dijete, dom, sreću i mir. Ništa nam više nije trebalo. Ništa više nismo tražili niti očekivali. Bili smo sretni i zadovoljni. Imali smo budućnost koje danas, u Vašoj demokraciji i slobodi, nema. Kažem u Vašoj, jer Vi danas obnašate vlast, a ne ja obični mali glasač koji je za Vas glasao.

Naše stradanje počelo je s Vašom pobjedom. Najprije nam je, ponovo Vas podsjećam,  u jesen 91. pijani hrvatski vojnik koji je vozio pijane oficire sa gradskog kavanskog zadatka, na pješačkom prijelazu pregazio kćer Mariju, studenticu četvrte godine medicine. Na kraju je, intervencijom s najvišega mjesta, naša kćer proglašena krivcem za vlastitu smrt. Uzaludne su bili svi naši pokušaji i izjave svjedoka da dokažemo da je država, odnosno vojska kriva za smrt naše kćeri. Sve je to, gospodine predsjedniče, palo u vodu. I Vama sam o tome pisao kad ste bili na čelu Sabora. Ne znam jeste li to pismo dobili i pročitali. Mislim da niste, jer odgovor od Vas ili Vaše službe nikada nismo dobili. Pisao sam i Vašem prethodniku kao i svim čelnim ljudima u državi. Svi su se posuli pijeskom, a mene i ženu pepelom.

Već sljedeće godine, slomljena tugom, moja je žena dotučena otkazom u firmi koju su lopovi kupili za nikakve novce. Firma je ugašena, prostori preprodani, a novac završio u lopovskim džepovima. I o tome sam Vam pisao gospodine predsjedniče. Kao i svim drugim vođama državnih institucija i stranaka. Nitko ni riječ nije odgovorio, niti je prstom maknuo. A i kako bi, kad je sve rađeno onako kako je vlastima odgovaralo.

Znam ja gospodine predsjedniče da i ovo pismo pišem tek da zadovoljnim vlastiru tugu, jed, jad i taštinu. Da bacim kamen sa srca, koji me pritišće do neizdrživog bola. Čini mi se da ću pući, a opet znam da neću. Kad nisam pukao nakon Marijina ubojstva na pješačkom prijelazu, neću ni sada. Tada sam uvidio da je s državom svaka borba uzaludna, a svaka bitka izgubljena. Država koja je krojena po volji i za račun manjine, ne može biti narodna, niti može biti dobra, pa ma kako se zvala. U njoj je domokracija obična predizborna farsa, a sloboda - dar onima koji su bogati i utjecajni. U njoj vladaju spretni i umješni, a ne pametni i pošteni. U njoj za nas obične građane ima najmanje mjesta.

Ovim riječima ne sudim o Vama gospodine predsjedniče. Ja ne znam kakvi ste Vi kao čovjek. To najbolje Vi znadete i istinu o Vama primam onakvom kakva stvarno jeste. Ali, istinu o mnogima na vlasti uzimam onakvom kakvu u novinama pročitam i kakvu od poštenih ljudi čujem. A ta je istina gorka i čemerna. Tužna i jadna. Prokleta i skaradna. Negdanji vodeći komunisti u državi na koju zli i beskarakterni ljudi danas bespoštedno pljuju, bili su mala djeca u odnosu na današnje kapitaliste, samozvane nacionaliste i antikomuniste. Ono što su oni uzimali za ratne i državničke zasluge bile su samo mrvice prema onome što današnji ekonomski moćnici, politički čelnici i njihovi trabanti uzimaju. Dok su oni za te svoje mrvice čuvali ono što su radnici stvarali, dotle su ovi, s kojima i Vi dijelite kruh državnički, sve radničko razdijelili svojim sponzorima ili budzašto rasprodali stranim partnerima. Globalizam je tako kod nas ušao legalno na širom otvorene granice, koje su, uz korupcijske blagoslove, otvorili čuvari državnih vrata i pečata. Sve protiv volje i dobra naroda, a za korist domaćeg i stranog kapitala. Za nekoliko godina gospodine predsjedniče, ova će zemlja biti u Europi. Biti će europska, jer će je pokupovati građani ujedinjene Europe. 

A što će biti s nama gospodine predsjedniče? Što će biti s našim običnim malim ljudima? S našim radnicima i penzionerima, na primjer. S našim nezaposlenim građanima. Sa socijalno ugroženima. I da ih sve ne nabrajam. Što će biti s njima? Znadete li Vi to, gospodine predsjedniče? Mislim da ne znate. I mislim da ni Vas, ni premijera, ni predsjednika Sabora to savršeno nije briga. Vaši mandati će proći ili se obnoviti, vaše visoke povlaštene mirovine su već proknjižene ili će to biti, vaš status je na sedmom nebu. U raju. A naš status je u paklu. I na zemlji i pod zemljom. Vi će te na Mirogoj, a mi ćemo na Markovo ili neko drugo polje. Na sreću, ipak, svi ćemo na isti način završiti. I to je jedina istinska pravda na ovome svijetu. Drugu pravdu danas, nažalost, ne vidim.

A do tada, pitam Vas gospodine predsjedniče, kako ćemo ja i moja Milka s penzijom od 1.117,72 kuna plaćati režije, hranu, liječenje i san. Kako ćemo za Božić kupiti puricu, a za Uskrs ribu i maslinovu grančicu? Kako ćemo Novu godinu dočekati bez čaše vina i gostiju koje smo dosad uvijek s radošću dočekivali? Imate li Vi odgovore na ova pitanja? Možete li nam ponuditi rješenja dostojna čovjeka? Mislim da ne možete. Jednako tako, mislim da možete ponuditi ništa što bi Vas izdiglo iznad sivila lica nositelja aktualne i bivše vlasti. Zato Vas samo tek tako pitam. Da zadovoljim vlastitu nemoć i praznu znatiželju. Da dopustim suzi da sama presuši. Penzionerske suze nisu za brisanje gospodine predsjedniče. Njima ćemo, ako ovako nastavimo, sutra prati lice. Jer, voda je sve skuplja, a i zrak će nam, ako se ovako nastavi, uskoro početi naplaćivati. 

Mislite li Vi gospodine predsjedniče o svojoj djeci i njihovoj djeci. I djeci njihove djece. Stručni ste pa znadete što znači prodati sve što vrijedi, a ostaviti narodu dug i bezvrijedne stvari. Jeste li Vi gospodine predsjedniče zaboravili što znači riječ – kletva? Ako jeste, podsjetit ću Vas. Kad jednom budete u grobu, netko od običnih građana ili od Vaših gore pobrojanih će Vas prokleti što ste bili među onima koji su rasprodali ovu lijepu zemlju i sva njezina vrijedna dobra. Proklet će Vas što ste mogli, a niste ništa ozbiljnoga učinili da se ta zla rabota spriječi. Ja više nemam djece, niti ću ih imati i od mojih Vas potomaka nitko neće kleti. Možemo Vas prokleti samo ja i moja Milka što niste ništa učinili da naša Marija ne ode u grob kao krivac za vlastitu smrt. Ništa niste učinili ni da moja Milka ne ostane bez posla u lopovskoj pretvorbi i privatizaciji. I da zbog manjka nekoliko godina radnog staža nikada neće ostvariti pravo na mirovinu. Na kraju, na sramotu Vam i to što ja, nakon posljednje plaće od 3.463 kune idem u mirovinu sa 1.117,72 kune. 

Čak i da ste slavni Einstein gospodine predsjedniče, vjerujem da ne biste mogli izračunati, kako je moguće da prva penzija bude tri puta manja od posljednje plaće. Ne mogu si objasniti po kakvim je to propisima vršen tako suludi obračun. Ne s brojkama, već s ljudima. Po kakvim je propisima živ čovjek bačen na zemlju i pod zemlju. Ja savršeno dobro znam kao što znadete i Vi, tko je te propise pripremao i tko je za njih glasovao. I tih se ja stidim gospodine predsjedniče, jer oni jedu kruh kojega i Vi s Vašom ženom jedete. Otvoreno Vam velim, ja sam u šezdesetoj godini života već jednom nogom pod zemljom. Druga se još otima, ali nastavite li raditi tako, ni ona neće dugo. Bolesti oko siromaha kruže kao zarazne muhe, a lijekovi su sve skuplji i sve dalje od nas običnih smrtnika.

A sjećate li se gospodine predsjedniče kako je bilo u socijalizmu? Sjećate li se radničkih plaća i prava? Sjećate li se kakve su mirovine primali obični mali bivši radnici? Jesu li se onda plaćali liječnički pregledi ili, ne daj bože lijekovi? Jesu li redovni studenti plaćali upisnine i naknade za polaganje ispita? Je li se išlo na more i u banje u režiji sindikata? Sjećate li Vi se tih stvari ili ste ih, kao i mnogi amnestičari, izbrisali iz sjećanja? Ma niste valjda? Bili ste direktor. Zakon je bio na vašoj strani i u Vašim rukama.

Znam, bili ste i zatvarani zbog slobodnih misli i čina. I Vaš prethodnik također. I Tita su zatvarali zbog slobodnih misli u kapitalističkom sistemu kakvog sada gradite. Pa se on borio protiv takvog sistema i izgradio onaj drugi u kojem je i meni i mojima bilo dobro. I Vama kao i Vašem prethodniku dugo vremena je u tom sistemu bilo dobro, također. Znatno bolje nego meni. Kad je, danas mnogima omraženi Tito umro, svojoj djeci nije ostavio ni crno ispod nokta. A Vaš prethodnik se za svoju djecu dobro pobrinuo. Ne krivim ga zato. Moglo mu se i iskoristio je priliku. Više od nekih, a manje od mnogih drugih.

Ja, na moju žalost, nemam kome što ostaviti. Sa ovom mirovinom, kojom me tako usrdno počastila naša lijepa domovina, kad me krediti i drugi dugovi nužni za golo preživljavanje pritisnu do gole kosti, ili ću pod zemlju ili će me neki đavo uzet pod svoje. Možda ću na vrijeme prodati stan, pa s mojom Milkom otići u dom i tu grickati ono što nam je bivša država podarila. Lijepoj našoj hvala što staračke domove još nije ukinula. I to je nešto, makar su cijene u domovima, baš kapitalistički, paprene. 

Na kraju gospodine predsjedniče, neka Vas prati dobro zdravlje. I Vas i Vašu djecu i unuke. Vašu ženu, također. Pozdrav od mene i od moje Milke. I ne žurite s odgovorom. Polako kao i prošli put. Ako odgovor i ne stigne dok smo živi, stići će na onaj svijet. A taj svijet je pod zemljom, gdje žive crvi i larve. Gdje su vladari mravi, a zmije kućni ljubimci. Vaš svijet je možda gore, visoko u nebesima.

Toliko za početak, kojemu kraja nema. 

Budite vedra lica i, s puno dilema!

Akobogda! Dabogda!

ULIČAR


Penzionerske dane većim dijelom provodim na ulici. A i šta bi drugo radio umirovljeni činovnik državne uprave. Gledanje tv-programa donosi mi dopunske frustracije. Vijesti podižu tlak, političke emisije proširuju krvne žile, a sve drugo, osim emisija o prirodi povećava mi nagomilane količine nervoze. Zato dio slobodnog vremena šetam. Šetnja me odmara. Približava me prirodi i životu o kakvom sam nekada sanjao.


Istina, moji snovi nekada su bili izdašniji od današnjih i kretali su se u znatno većim gabaritima. Podudarali su se sa željama koje se, gledano iz današnje perspektive, mogu slobodno nazvati pustim. Zbog mnogih razloga od kojih je jedan važan i presudan. A to je moja mirovina. 

Moja mirovina mala je i jadna. Izgleda mi kao kukavičije jaje koje je država podmetnula u moje gnijezdo da bi se tako osvetila za neke ranije možebitne propuste u poslu. A najgori od svih tih propusta je to što nisam napredovao u službi. Da jesam, ostvario bih veću plaću i dobar prosjek za mirovinu. Ovako, pao sam na najniže grane, odakle kao vrana grakćem na sve oko sebe. 

Da sam bio malo mudriji i bezobrazniji, danas bi kao moj bivši šef živio lagodno u trosobnom stanu i imao vikendicu na obroncima Prigorja ili Zagorja. Umjesto toga, s mirovinom manjom od dvije tisuće kuna, jedva se održavam na površinini turobne svakodnevnice. Režije nekako podmirujem, ali sve drugo mi je potkresano kao kosa na glavi. Sve mi je kratko i nedorečeno. Jednom riječju – košmar i fušeraj.


Žena je posebna priča. Dok sam radio, bilo joj je lijepo. Ujutro bi me s crnom kavom ispratila na posao, a onda je krojila dan po svom nahođenju. Drugu kavu pila je sa susjedom nešto iza devet. Na prostranoj terasi ukrašenoj raskošnim zelenilom. Susjedi su, za razliku od nas, bili bogati i rastrošni. Imali su visoka mjesečna primanja od kojih se moglo lijepo živjeti. Susjed je bio direktor stranog predstavništva a žena mu, raskalašena kućanica. Što god je tražila, to je i dobila. Djece, kao ni mi, nisu imali što im je itekako smanjilo kućne izdatke. S tim dijelom susjeda je podmirivala svoje povećane nagonske potrebe. Moja žena joj je bila dobrodošla za trošenje viška slobodnog vremena. Volila je puno pričati i znala joj je pogoditi žicu. Uz kavu su do podne raspredale tko je u susjedstvu što rekao, a od podne, što je tko uradio. Nije bilo kućne teme koju nisu do sitnica raspredale i preslagale u mozaik koji je samo njima dvjema odgovarao.


Nakon susjedove iznenadne smrti, žena je povazdan izbivala iz stana. Pomagala je duboko ožalošćenoj koni da prežali izgubljeni gubitak. A imala je i zašto. Obiteljska mirovina koja je ostala iza pokojnog susjeda bila je nekoliko puta manja od redovnih i sivih primanja koje je bivši direktor donosio doma. Nekoliko mjeseci kasnije, susjeda je odselila u vilu na more, pa se moja žena napokon skrasila u našem džepnom stanu. 


Moram priznati da joj nije bilo nimalo lako. S raskošne susjedske terase pružao se prekrasan pogled na glavni gradski trg. Mogla je s uživanjem pratiti sva tekuća događanja i imati jasan pregled aktualne situacije. Prozori našeg stana gledali su u sivi betonski zid kojim je spriječeno klizanje tla sa susjednog brijega. S vremenom se taj zid od kiša i naplavine toliko proružnjao da je odbijao pogled kao tenisku lopticu. Da bi izbjegla svakodnevna razočarenja, žena je stavila gušće zavjese kroz koje se jedva probijao poneki tračak dnevne svjetlosti. Sunce nas je ionako još od useljenja zaobilazilo u velikom luku jer je, tko zna od kada, bilo u zavadi sa tom stranom brijega.


Sve te bogomdane i ljudskom voljom kreirane okolnosti, tjerale su me svakodnevno iz stana. Uvijek sam za to nalazio dovoljno jake razloge, koje je žena odobravala, pošto u meni nije imala odgovarajućeg sugovornika i slušatelja njezinih beskonačnih priča. Uz kavu sam još i nekako mogao pratiti verbalna naklapanja o temama koje me nisu zanimale, ali čim bi šalici ugledao dno, napuštao sam prostor kuhinje i selio se u WC ili drugu sobu gdje smo imali ležaj i televizor. Tu bih buljio u ekran ili čitao stare novine, s vjerom da sve ono što se desilo jučer, ponavlja i danas samo na drugom mjestu, u drugom obliku i sa znatno težim posljedicama.


Od svega što sam volio i što mi je u takvoj životnoj situaciji odgovaralo, bili su dnevni i večernji izlasci u šetnju. Njima sam se veselio kao nečemu što će mi donijeti željenu promjenu i vratiti me na kolosijek kojim sam se kretao kad sam nešto značio. Sve ono što je iza mene ostalo, činilo mi se boljim od onoga štodanas imam. Sve što sam očekivao bilo je veće i izazovnije od onoga što sam u ovom trenutku vidio i osjećao. Promatrano s moje trenutne pozicije, koja se iz dana u dan ponavljala u istoj boji i izgledu, živio sam u rasponu od sjećanja na prošlost do maštanja o budućnosti. Sve drugo bi najradije izrezao i bacio u prvi ulični kontejner. Zato mi je izlazak iz tijesnog stana i uskog misaonog okvira u kojem sam se sudarao sa ženom i sam sa sobom, predstavljao neizmjernu radost


Kad izađem vani i udahnem čari prirode i gradskog života, zaboravim na šuplje ženine priče, na stalni rast cijena i na prazan hladnjak. Zrak me toliko opije da gotovo i ne primjećujem brojne kafiće, restorane i buffete kroz čije se izloge naziru izazovne flaše nekada mi dragog pića, te šalice toplog čaja ili kave spremljeneza imućnije goste. Sve to isčezne pred praznom lisnicom i džepovima koji su uredno napunjeni papirnim maramicama. Što novim, što upotrijebljenim.


Zanesen onim što vidim i zaveden onim što osjećam, osvajam ulicu po ulicu do prostranih gradskih trgova. Kad izbijem na trg,  potražim praznu klupu, sjednem kao turski paša i bez čibuka u zubima, gutam šarenilo cvijetnjaka, zelenu travnu oazu lijepo uređenih gradskih vrtova. Kad ožednim, iz fontane ili s vodoskoka popijem pogledom onoliko vode koliko mi ubije žeđ i razgali dušu. Tada se osjećam kao vrijedni seoski kosac koji je netom pokosio njivu i zalegao u hlad da odmori tijelo i dušu od napornih zamaha. Mislima se vratim  u moj rodni kraj na Baniji u čijim zaraslim predjelima odumire stara oronula obiteljska kućica koju je pradjed gradio od tvrde bukove japije. 

Godinama nisam bio u zavičaju. Nemam tamo više nikoga, pa se i želja za ognjištem gotovo do kraja ugasila. Zadnji put sam posjetio Baniju na isteku drugog tisućljeća. Išao sam na pogreb stricu koji je bio zadnji primjerak naše loze. Umro je u stotoj, što ja ni u snu neću dočekati. Živio je u maloj i trošnoj udžerici koja se do zemlje savila pod teretom prošloga vremena. Nikad mi neće biti jasno kako je u takvim beživotnim uvjetima proživio i doživio stotu. Je li ga od smrti čuvala starina ili je po srijedi bila želja da otkrje neslućene granice ljudske izdržljivosti? Možda ovo drugo, a možda i nešto treće što mi ni tada, a ni sada ne pada na pamet.

U razgrtanju misli i upijanju prirodnih ljepota prođe mi i sat, a nekad i dva. Prolazak vremena ne primijećujem jer, šta je vrijeme u odnosu na čari koje život pruža. Šta su dan i noć prema razigranima bojama cvjetova. Oni budu i prođu dok udariš dlanom o dlan. A ljepota i miris cvijeća ostaje u zraku toliko dugo koliko nam treba. One se ponavljaju i obnavljaju sve dok gradom ne ovladaju kiše i snjegovi. Dok šuštave jarke boje ne zamijene toplinu i mekoću klorofila koji nas napaja tri godišnja doba.

Za kišnih i zimskih dana moje su šetnje rjeđe, kraće i u svemu siromašnije. Obavljam ih gotovo ritualno da ne izblijede navike i da ne smetnem s uma da život i tada može biti lijep i zanosan. S kišobranom u ruci i šeširom na glavi, polagano koračam ulicama, mjereći duljinu zgrada i razmake koji ih dijele. U smiraj dana ponekad svratim u gradsku kavanu. Tu zauzmem mjesto uz stakleni zid, naručim čaj i, s pažnjom dobro siromašnog građanina, promatram užurbane ljude koji se odnekud vraćaju ili nekamo odlaze. Njihovi pokreti, izlomljeni koraci i razigrane siluete podsjećaju me na tvornicu košmara koja radi do u sitne noćne sate, a onda se kratko odmara, da bi narednog dana opet pokrenula svoje raspjevane strojeve. 

Čaj pijem bez šećera otkad su mi liječnici ustanovili višak tog nekad dragogo mi prehrambenog artikla. Kad mi je život bio sladak, nisam u tijelu imao povišeni šećer. A sada kad je život ogorčao, šećer se pojavio kao neželjeni višak. U životu je to valjda tako. Dok imaš fali ti ono što nemaš. A kad nemaš, previše ti je i ono što imaš. 

Ne znam samo je li priroda tako udesila ili je i to životno ljudsko djelo. Ako to ikada otkrijem, zapisat ću ga u nekoj drugogj priči. Ovoj je dosta i slovo!

OČEVE  RIJEČI
E, moj sinko! Slušaj me dobro šta ću ti reći. I ne zaboravi! 
Samoupravni socijalizam je imao dušu kakvu kapitalizam nema, niti će imati. To sam osjetio na vlastitoj koži i nitko me za života ne može uvjeriti u suprotno. To je osjetio i moj djed Josip zvani Joka, koji je prije drugog svjetskog rata radio u gospićkoj šumariji. On mi je pričao kako su u tom prijeratnom kapitalizmu obični ljudi bili izjednačeni sa tovarnom stokom. Sa konjem na primjer. 
Kad bi šumski radnici pravili pauzu za vrijeme izvlačenja balvana na šumskim radilištima, konjima se morala osigurati hrana, što bi se reklo – topli obrok. Radnici to pravo nisu imali. Konji su dobijali radnu opremu, a radnici su radili u svojoj, poderanoj i jadnoj odjeći i obući. Po završetku posla konj se morao istimariti i suh uvesti u štalu, dok su radnici mokri i znojni, morali spavati u uglu štale zajedno s konjima. Plaća koju su dobijali za svoj crnački rad i muku bila je manja od onoga što se kroz hranu, opremu i njegu davalo konjima. Tako je to po kazivanju moga djeda Joke bilo u kapitalističkoj Jugoslaviji. Po očevoj priči, tako je bilo i u drugim kapitalističkim zemljama u kojima je rmbačio nekoliko godina. On je tamo radio i iskusio je to na vlastitoj koži.
U socijalizmu kojeg ja pamtim, sve je izgledalo drugačije i ljudskije. Radnici su bili vlasnici tvornica i firmi u kojima su radili. Gradili su ih vlastitim radom i odricanjima. Jest da se to sve zvalo društvenom svojinom, ali je u gruntovnim knjigama bilo upisano kao imovina određenog poduzeća. Nitko tom imovinom nije mogao raspolagati i upravljati osim radnika koji su u tome poduzeću bili zaposleni. Radnici su bili dobri gospodari, jer su se poduzeća stalno razvijala i proširivala. Tvornice su nicale kao gljive poslije kiše, naročito u velikim gradovima. Radničke plaće u početku su bile male, ali kasnije su rasle i mogle su zadovoljiti osnovne potrebe članova njihovih obitelji. Briga o radniku i čovjeku stalno je poboljšavana.

Firme su iz posebnih fondova dodjeljivale radnicima kredite za izgradnju kuća sa kamatama od 1-2 posto. Izgrađivale su i stanove i dijelile ih po rang listama onima kojima su bili najpotrebniji. Dodjeljivani su i stanovi solidarnosti naugroženijim obiteljima. Za dobre radne rezultate radnicima su davane povišice, stimulacije, a često i trinaeste plaće. Planovi su se gotovo uvijek ispunjavli prije roka. Radilo se udarnički i pošteno. U svim firmama postojali su sindikati koji su se brinuli o socijalnom statusu svojih članova. Iz sindikalne članarine dodjeljivane su pomoći bolesnim radnicima i onima koji su se nalazili u teškoj materijalnoj situaciji. Sindikati i mnoge firme imali su svoja odmarališta na moru i u drugim mjestima, gdje su ljetovali i zimovali radnici sa svojim članovima obitelji. Bolesni radnici upućivani su o trošku sindikata u banjska lječilišta. Tako je i moj otac, dok je bio zaposlen ušumariji, više puta bio u tim banjama, sam ili sa članovima naše obitelji. U banje smo, skoro uvijek išli majka, sestra i ja, kako bi ocu pravili društvo i upoznali mjesta u kojima do tada nismo bili. 
Dobro se sjećam, kad smo početkom šezdesetih godina išli u Vrnjačku banju. Meni je tada bilo petnaest godina i toga ljeta pripremao sam se za polazak u srednju školu. U Vrnjačku banju vozili smo se autobusom u kojem je, pored nas, bilo nekoliko obitelji od očevih radnih kolega. Svi su oni bili isluženi ratni ili radni veterani, koji su preko glave preturili rat, omladinske radne akcije i druge društvene obaveze koje se nisu mogle izbjeći. Boravak u banji pomogao nam je da se bolje upoznamo i zbližimo. Ja sam se kasnije dugo godina dopisivao s jednom djevojkom iz Karlovca čiji je otac bio upravnik šumarije. Njezin je otac, kao i moj, bio u ratu i stekao je velike ratne zasluge. Bio je komesar odreda i partijski sekretar i to se visoko poštovalo i u svemu priznavalo. Od ulaska u autobus, on je vodio glavnu riječ. Ispravljao je sugovornike, hvalio partiju na sva usta i izigravao glavnog vođu puta. Nama mladima tumačio je kako će socijalizam riješiti sve radničke probleme i kako će narod imati ono što nikada do sada nije imao. Tvrdio je da se revolucija može izvoziti kao i svaka roba. Kao danas se sjećam kad je rekao kako smo mi revoluciju uvezli u torbama u kojima su bile skrivene marksističko-lenjinističke knjige. 

- Sad kad smo je razvili i primijenili, možemo je izvoziti kome želimo i koliko hoćemo, rekao je tako glasno da su se svi putnici okrenuli u smjeru njegovog glasa. Kao i svaku robu. Kao oblovinu i drvenu građu, na primjer. Revolucija je materijalna i zato je opipljiva. Ona se može vidjeti na svakom koraku. U načelu, ona donosi dobro ljudima. Nema toga tko neće osjetiti pozitivne učinke naše revolucije. I najudaljenije zemlje i mjesec, garantiram vam.

U njegovim riječima osjećao se ponos. Na momente i oholost koja se mome ocu nije sviđala. Primijetio sam to na njegovom licu preko koga je prošla tamna sjena i zatalasao se grč kao da ga je u obraz piknuo komarac. Otac nije volio hvalisanje te vrste. Ma od koga dolazila i ma na koga se odnosilo. Iz njega je izbijala umjerenost kao jasni znak prepoznavanja. Nasuprot ocu do koga sam sjedio, meni su se riječi tog druga Petrovića sviđale ponajviše zato što mi se već na prvi pogled počela sviđati njegova kćer. Zapela mi je za oko još pri ulasku u autobus. Bila je visoka, tankovijasta i blagih crta lica. Plava kosa padala joj je gotovo do pojasa, a zelenkaste oči podsjećale su na dva jezerca u kojima se pogled blagougodno kupao upijajući sjaj sunčevih zraka.

Otac je primijetio da moji pogledi često odlaze u smjeru zanosne plavuše. U početku stidljivo, a kako je vrijeme odmicalo sve očitije i napadnije. Nekoliko puta pokušao je započeti razgovor na neku temu, ali se brzo povlačio, vidjevši da ja ne pratim i ne razabirem njegove riječi. Kad mu je dojadilo moje izbjegavanje bilo kakvog razgovora, okrenuo je glavu na drugu stranu, zatvorio oči i pravio se da spava. Znao sam da razmišlja o novonastaloj situaciji i da traži način kako da prevlada šutnju kojoj je bio neopravdano izložen. Uvijek kad bi ga sugovornici po bilo kojem pitanju potcjenjivali ili skretali razgovor na druge teme, otac bi se naslonio na podvijenu ruku, spustio glavu na podbradak, zaklopio oči kao čarobne škrinjice i duboko utonuo u vlastite misli. Nije se suprodstavljao netaktičnim sugovornicima nego im je na taj, sebi svojstven način, stavljao do znanja da je za njega taj neugodni razgovor završen. Bilo mi ga je žao, pa sam nakon nekog vremena, pošto sam zaključio da plavušu više zanimaju predjeli kojima smo prolazili nego moji strastveni pogledi, blago dotaknuo očevo rame i polušaptom ga upitao:

- Koliko je kilometara udaljem Beograd od Zagreba?

Trznuo se kao iz sna, otvorio oči i uzvratio protupitanjem:

- Jesmo li već prošli Zagreb?

- Nismo uzvratio sam, već me zanima koliko ćemo dugo putovati do Beograda?

- Oko pet sati, zavisno od toga kolike ćemo stanke praviti. O tome će odlučiti vozač i suvozač.

- A koliko je Vrnjačka banja udaljena od Beograda pitao sam dalje oca?
- E, to ti ni ja ne znam. Zaboravio sam. To bi mogao znati ovaj Mirko. On je sveznalica. Pritom je pokazao prstom prema karlovčaninu koji je žustro raspravljao sa ženom.

Oca nisam dalje mučio pitanjima, jer ni njemu ni meni nije bilo do nekog ozbiljnijeg razgovora. Razgovor za vrijeme putovanja skraćuje razdaljinu, ali uskraćuje mogućnost misaonog razgledanja prirode i uživanja u njezinim ljepotama. Ja sam se trudio zapamtiti što više mjesta kroz koja smo prolazili. Pritom sam provjeravao svoja stečena znanja iz zemljopisa. Svakako, povremeno sam krišom bacao pogled prema plavuši, nastojeći prvući njezinu pažnju. Nije mi to uspijevalo sve do Okučana. Tada je ona, valjda zbog zamora, promijenila položaj tijela i okrenula se prema našem sjedalu. Pogledi su nam se sreli dublje i upitnije. Učinilo mi se da sam konačno probudio njezino zanimanje i postao neočekivanim postanarom njezinih misli. Nastojao sam što duže zadržati pogled na njenom blagom i ljubopitljivom licu. Dlanom lijeve ruke zaklonio sam pogled od očevog, da bih bar dijelom maskirao namjeru da je i dalje promatram. Otac je pročitao moje namjere i pravio se da ništa ne primjećuje. Ponovo je zatvorio oči da mi ne kvari ugođaj promatranja. Pokazao je očevu solidarnost s jedinim sinom, na čemu sam mu bio neizmjerno zahvalan.

Na prvom odmorištu u Novoj Gradiški saznao sam da se plavuša zove Maja i da je je završila prvi razred srednje škole. Bila je godinu dana starija od mene, ali tko u pubertetu misli na godine. Propitivao sam se o svemu i svačemu, a najviše o školi. Škola je uvijek bila tema o kojoj se moglo pričati bez obaveze da otkriješ stvarna osjećanja. Maju je zanimala Lika kroz koju je prolazila na putu za more. U jednom trenutku postavila mi je pomalo čudno pitanje o ličkim momcima:

- Zašto lički momci uglavnom žene ličanke?

Kako nisam znao je li to baš tako, odgovorio sam joj istom mjerom:

- Pa i karlovčani uglavnom žene karlovčanke. 

To mi je nekako u tom trenutku bio najprirodniji odgovor, a kasnije sam skužio da je pitanje zapravo bilo dvoznačno. U isto vrijeme bilo je opće naravi i odnosilo se na sve ljude. No pojedinačno gledano, odnosilo se i na mene ličanina, koji bi eto po logici stvari trebao tražiti curu u Lici, a ne u dalekom Karlovcu. Kasnije sam to pitanje prematao i razlagao na tisuće načina i moram priznati da pravi odgovor nisam pronašao. Imao sam, zapravo, najmanje dva prava odgovora i u svakom sam glavna ličnost mogao biti i ja. Maja je ostala dio mojih misli, premda sam preostali dio vremena u više navrata pričao s ocem. Uglavnom sam ga pitao o mjestima i gradovima kroz koje smo prolazili, jer mi je to bilo prvo putovanje za Srbiju. Kasnije se pokazalo i jedno od rijetkih, jer me put rijetko kada vodio u tu zemlju.

S Majom sam se družio na svim staništima koje su dogovorno određivali vozač i kondukter po vlastitom planu i nahođenju. Naše je druženje nastavljeno i u deset nezaboravnih dana koje smo proveli u Vrnjačkoj banji. Postali smo bliski, ali ipak na dovoljnoj udaljenosti za ozbiljnije stvari, koje su mi se neprestano motale u glavi. Zbog tih stvari nekoliko sam noći proveo bez sna ili u polusnu. Nisam žalio za snom koliko za neostvarenim  momačkim namjerama koje su se, Majinom voljom istopile kao baloni od sapunice. Kasnije smo se neko vrijeme dopisivali. Opet na moju inicijativu i upornost, koja je s vremenom sve više kopnila nakon što sam se uvjerio da cura ima nekog drugog momka do koga joj je stalo puno više nego li do mene. Razum na kraju pobijedi, kako je znao reći moj pokojni otac, bez obzira na želje i namjere jedne strane u međuljudskim odnosima. Ne vrijedi se gurati tamo gdje čovjeku nije mjeste, makar koliko mu se činilo realnim i opravdanim. Jedna strana ne odlučuje, osim o razlazu. O svemu drugom odlučuju dvije strane, koje u odlukama moraju biti, ako ne ravnopravno, ono barem prividno suglasne.

 Otac se narednih godina liječio u Stubičkim i Varaždinskim Toplicama, te u Tesliću, Fojnici i sarajevskoj Ilidži. Doktori su ga upućivali u banje koje bi tražio, zahvaljujući ponajviše njegovom narušenom zdravstvenom stanju i učešća u NOR-u od prije 9.9.1943. godine. Stariji borci imali su pravo na svaku vrstu liječničke njege koja se mogla u to vrijeme pružiti. S njim smo putovali i na Ilidžu, prelijepo mjesto ispod planine Igman. Tu smo se mama, sestra i ja, zajedno s ocem prvi put vozili fijakerom do Vrela Bosne. Kočije su išle kroz drvored platana i kestena koga su nekad davno zasadile austrougarske vlasti. Uz Sarajevo me i danas vežu lijepe uspomene. I danas se s radošću sjetim Baščaršije građene u stilu turskih čaršija kakve se rijetko susreću na našem dijelu Balkana. U Sarajevu smo obišli poznatu katoličku Katedralu i još nekoliko crkvi smještenih u središtu grada. Po njima sam zaključio kako je tu nekada bilo puno Hrvata koji su se iz različitih razloga raselili u druge krajeve Europe i svijeta.

Za vrijeme tih putovanja, otac mi je često ponavljao jednu rečenicu koja je otprilike glasila:

- Gledaj ovu zemlju i pamti njezine ljepote. Takve zemlje nema na daleko. Mi smo je stvorili, a vi je trebate braniti, čuvati i dalje razvijati.

Kanije će mi ova rečenica često dolaziti u misli. Naročito u vrijeme raspada te iste Jugoslavije, kad su se prvo odvojile Slovenija i Hrvatska, a zatim Bosna i Hercegovina i Makedonija. Moja generacija i ona koja je iza nas došla, ne samo što nije zemlju sačuvala, nego je pripomogla da se ona što prije i što bolnije raspadne. 
Nakon Titove smrti, zemlja se još desetak godina mučila i posrtala, da bi na kraju pala u ralje onih koji su bili žedni tuđe krvi i željni vlastitih povijesnih priznanja i zasluga. A takvih je bilo na sve strane te nekada lijepe zemlje koja je, da je bilo pameti kao što nije, mogla mirno ući u Europsku uniju, gdje bi bila dočekana raširenih ruku. Ovako, danas novonastalim invalid-državicama, europski činovnici i birokrati propisuju uvjete pod kojima će za pet ili deset godina ući u članstvo europskih i svjetskih integracija. Pritom nas cijede i premeću kao strvinu koja nije dobrodošla ni u čije ozbiljno društvo.

- Ako se ova zemlja raspadne i kad se raspadne - govorio je krajem osamdesetih godina prošlog stoljeća moj pokojni otac – trebat će proći desetljeća da dostignemo ono što smo nekada imali. Ja to neću dočekati, a boga mi, možda nećeš ni ti. Za unuke ne znam. O praunucima je teško unaprijed govoriti. Jer, ratovi se sine moj, ne mogu tako lako predvidjeti.
Njegove riječi u početku sam primio s rezervom. Kasnije, kad je sve po zlu krenulo, one su postala istina u koju više nisam mogao sumnjati. Postale su zbilja koja je, čini mi se, ubijena s prvim ispaljenim granatama i mecima ostrašćenih nacionalista i šovinista. A takvih je bilo, ima ih i bit će u svakom narodu, dok je svijeta i vijeka. I to mi je, onako u povjerenju, rekao otac kad smo ga zadnji put, pred izbijanje oružanih sukoba u Lici, posjetili u gospićkoj bolnici. Osjećajući kako zlo treperi u zraku i kuca na svačija vrata, otac me pozvao u sobu i bez svjedoka mi prenio svoje zlokobne slutnje.

- Ako bilo koja strana upali iskru, plamen će nas možda sve progutati – rekao mi je tihim i razložnim glasom u kome nije bilo straha ni panike. 

- Neće valjda tata dotle doći  –  kazao sam mu ne baš uvjerljivo.

- Hoće, hoće, velim ja tebi. Čuvaj ovo svoje jedino dijete i ne isturaj se u prve borbene redove. U ovom ratu, ako do njega dođe, neće biti pobjednika niti poraženih, kao što je bilo u prošlom ratu. Svi će u tom ratu biti poraženi, jer će se boriti da prigrabe ono što već imaju i što im nitko pametan neće oduzeti. A borba i otimanje onoga što već imaš kao i borba protiv onoga koji ti je susjed, znanac ili prijatelj, vražija je stvar koja nikome dobro ne donisi. Pazi na sebe i na svoje, a u tuđe ne diraj. Jedino to ima smisla u ovakvim vremenima. Znaš onu narodnu mudrost: tko tuđe želio – ni svoga ne imao. E to ti je, sine moj, kletva koja će kad-tad stići sve one koji posežu za tuđim dobrom i tuđim život.

Odjek očevih riječi i danas mi prostruji mislima kad razmotam film surove prošlosti čije su mi krvave mrlje zatamnile sadašnjost i budućnost. Sve što se oko mene događa u posljednjih petnaest godina, stavljam u kontekst očevih riječi. 
I sve to doživljavam kao poraz ljudskoga pred najezdom tvoraca zla i njihovih slijepih sljedbenika koji i danas određuju i kroje moju sudbinu i sudbine drugih običnih malih ljudi.

 NOVAC JE BOG,  JA SAM ATEIST

U centar grada idem kad tamo imam posla. 
Mi stanovnici s periferije obično svoje kućanske i druge potrebe zadovoljavamo u lokalnim trgovinama ili u mjesnoj samoupravi. Tu kupujemo sve što nam je neophodno za život i dobijamo potvrde i druge dokumente nužne za komuniciranje s državom. Tih poslova i nema tako puno jer obične male ljude niti tko traži, niti im što nudi. Osim trgovačkih lanaca koji se ubiše u akciji stavljanja reklamnih materijala u poštanska sandučad. Oni ne znaju da bi im bilo bolje da te novce, koje troše reklamirajući sirotinji svoje proizvode, utroše na nešto pametnije. Recimo, bilo bi pametnije da svakog mjeseca dodjeljuju siromašnim domaćinstvima pakete osnovnih prehrambenih proizvoda. Tako bi se najbolje reklamirali i pokazali visoku svijest, a bili bi od koristi ljudima koji nemaju osnovne uvjete za život. 
Ali, takve svijesti više gotovo da i nema. Istopila se u mutnoj rijeci kapitala koja sa sobom vuče i potapa sve što usput pokupi.

Iako me centar grada više ničim ne privlači, nedavno sam morao otići u Petrinjsku radi produljenja važnosti osobne iskaznice. Stara mi je na isteku i da ne bih načinio kakav prekršaj, dužnost mi je bila izvaditi novu. Prekoputa MUPa slikao sam se u gro-planu jer  sadašnji propisi zahtijevaju baš takve fotografije na osobnim dokumentima. Na fotografiji sam ispao stravično blijed i proziran, da sam se jedva prepoznao. Izgledalo je kao da sam presvučen celofanom ili masnim papirom. Ispod očiju su mi se objesili podočnjaci poput lastinih gnijezda na potkrovlju pohabane zgrade. Kad sam pogledao fotke činilo mi se da vidim nekog drugog, meni nepoznatog čovjeka čovjeka kome su sve lađe odavno potonule. Prije nego što sam predao zahtjev s fotografijama, otišao sam u WC i pogledao se u ogledalo. Brzo sam se uvjerio da je slika vjerna originalu i još brže zauzeo mjesto u redu pred šalterom za osobne.

Kad sam predao zahtjev izašao sam na ulicu i zaputio se prema Trgu bana Josipa Jelačića. Na prilazu glavnom gradskom trgu u dlaku sam izbjegao sraz s tramvajem broj 6. Digao sam pogled prema satu, napravio dva-tri neoprezna koraka i našao se na tračnicama. Da vozačica tramvaja nije bila prisebna, završio bih pod kotačima. Tako bi bio neslavno okončan moj kratki penzionerski staž i osobna zbog koje sam otišao u centar grada više mi ne bi trebala. Zahvaljujući vozačici tramvaja koja je prikočila skoro u mjestu i nasukala dvadesetak stojećih putnika prema prednjem dijelu vozila, moj život je spašen. Zahvalan sam joj, iako bi na kraju možda bilo bolje da je moje obiteljsko kućanstvo smanjeno za jedna usta. Ženi bi sigurno samoj bilo lakše izaći na kraj s mizernom mirovinom, nego li nama oboma. Ali, kako  sreća kao i nesreća ima dva kraja, mene je sa stanovišta života zapao ovaj duži kraj i valja mi ga nastaviti tamo gdje je tramvaj stao.

Da ne bih sreći ostao dužan, potražio sam prvog, od mene većeg siromaha, koji prosi i darovao mu sve metalne kune koje sam imao u džepu. Da sam znao koliko tih siromaha prosi na glavnom trgu, rasporedio bih te novce i udijelio ih nekolicini. Ovako, još sam jednoj mlađoj ženi bez ruke dao deset papirnih kuna i više nisam imao ni za tramvajsku kartu. Ostao sam dužnikom mlađoj ženi s djetetom koja je prosila uz izlog knjižare. Zatim proscu bez noge u čijoj kutiji je bilo podosta sitniša, te jednom starcu, nemoćnom za bilo kakvo privređivanje, čija je prazna desna ruka visila u zraku kao kratka letva bez čvrstog oslonca. 

Pred banovim konjem stao sam i neodređeno razgledao opremu bivšeg vladara lijepe naše. Sve je na njemu bilo zategnuto i nategnuto pod konac, da je ovako izliven u nehrđajućem metalu izgledao gospodski i dostojanstvenije od moje žive malenkosti. A tek konj. Na njemu je sve blistalo i odskakalo od atmosfere koja je vladala na trgu. Baš lijep konj, pomislio sam, držeći ruke u praznim džepovima. Ljepši i otmjeniji od gazde, kome svaka čast jer je onako s konja mislio sve najbolje svome narodu. Ovi današnji vladari ne jašu konje, ali ih prate po tri crne limuzine s više stotina konjskih snaga. Kako je banu pristajao konj, tako i njima pristaju konjske snage. Tako na televiziji izgledaju jači, masniji i zanosniji u svome važnom političkom poslu. U tom razmišljanju gotovo da sam glasno rekao rečenicu koja mi je ne znam odakle došla upamet.

- Bože, kako bi bilo lijepo da nema vladara i vlasti, pa da sam narod odlučuje o svojoj sudbini. Samostalno i bez posrednika koji za to naplaćuju silne novce i istom se tom narodu, kao bezličnoj rulji, smiju s ekrana u lice. Kako bi to bilo lijepo i pošteno. Onda bi i moja penzija bila barem triput veća i mogao bih sad i ovdje u kavani ispred Društva hrvatskih književnika, sjesti kao čovjek i popiti kavu s hladnom mineralnom vodom. Tako sam žedan i malaksao da bi mi taj napitak razgalio i razbudio zamrlu dušu i sasušeno tijelo. A mogao sam to sebi priuštiti da nisam onoj sirotinji udijeli sadaku na račun spašenog vlastitog života. Ovako, umjesto kave i kisele vode, otišao sam do fontane Manduševac i nekoliko puta zagrabio hladnu vodu te natopio zasušeno grlo koje je netom ostalo bez riječi. Osvježio sam tijelo, a duša je i dalje bila prazna i suha kao istrošena kuhinjska krpa.

Tek što sam se odmakao od vode iz koje je blještalo više desetina sitnih metalnih novčića bačenih za sreću praznovjernika, kad iza sebe čujem promukli glas starije žene.

- Gospodine, imate li neku kunu da kupim pecivo. Gladna sam. Pomozite mi, molim vas.

Pogledao sam staricu pola sažaljivo, a pola s ljutnjom što ne mogu udovoljiti njezinoj ljubaznoj i preklinjućoj molbi. Došlo mi je bilo da uđem u fontanu, pokupim bačene novčiće i tako joj pomognem u slamanju gladi. No, pokolebao sam se, znajući da bi ta gesta sigurno izazvala smijeh kod prisutnih građana. Pogledao sam staricu, slegnuo ramenima i izgovorio nekoliko rečenica koja mi se u tom trenutku učinile opravdanim  za situaciju u kojoj sam se našao.

- Draga gospođo, nemam ni kune, pa čak ni lipu, jer sam već sve dao drugima koji prose kao i Vi. Oprostite mi i ne zamjerite zbog situacije u kojoj se trenutno nalazim. Kad dobijem penziju, doći ću na trg i potražiti Vas kako bih ispunio tu časnu ljudsku obavezu. Nadam se da da se ne ljutite. Uostalom, ja Vam nisam nikakav gospodin već obični umirovljenik sa tisuću kuna mirovine.

Žena me tako učtivo i sažaljivo pogledala da mi se učinilo da će  iz torbe, koja joj je visila na lijevom ramenu, izvaditi novac ili bilo što i udijeliti mi to kao dar za skrušeno izgovorene pokajničke riječi. Ali, umjesto toga, ona se samo naklonila, kazala „oprostite“ i produžila prema terasi Gradske kavane. 
Zbunjen i pokunjen, upravio sam pogled prema Zrinjevcu i polako, nogu pred nogu, krenuo prema Željezničkom kolodvoru i dalje ispod pothodnika u pravcu Zapruđa. Do stana mi je ostao kilometar-dva koje sam potrošio na prazna razmišljanja bez početka i kraja. Pokušavao sam povezati pokidane konce sadašnjeg sa prošlim vremenom. No sve se završavalo na tome da je prošlost bila svjetlija od sadašnjosti i sigurnija od budućnosti. U toj prošlosti vidio sam sebe kao gospodina, koga su zvali drugom. U džepovima toga gospodina, to jest druga uvijek je bilo dovoljno dinara za svakog siromaha koji je prosio u našemu gradu. Mogao sam tada s ponosom šetati trgom, bez straha da ću se obrukati pred ljudima koji žive od tuđe milosti i dobrote. 

Sada sam evo, nakon četrdeset godina rada i rmbačenja spao na najniže grane sa kojih ne mogu ni sadaku dati onima koji za kruh nemaju. Kakvo li je ovo vrijeme, pitao sam se, ponavljajući tu rečenicu kao papagaj čiji su kavez ostavili u hodniku centra za socijalnu skrb? Kakvo li je ovo vrijeme kada ne mogu ni sebi ni drugom pomoći? Za čovjeka kakav sam ja, to je najniži prag koji se za života može dosegnuti. Prag ispod kojeg se niže i dublje ne može.

Zarobljem nerazmrsivim kolopletom misli, na raskrižju kod Lisinskog prošao sam pješački prelaz kroz crveno. Sreća da auti iz suprotnog smjera nisu vozili brzo pa su vozači mogli na vrijeme prikočiti. Po drugi put u istom danu spasile su me kočnice i vozački oprez.
 Zadihan i znojan otkoračao sam razmak do Sveučilišne knjižnice bez ijedne misli. Kretao sam se u vakumu između svijesti i podsvijesti. U praznini koja znači stanku između ovoga i nekog drugog svijeta odakle smo lansirani u ljudsku orbitu. Lijepo mi je bilo u tom međuprostoru, jer sam jasno, kao na dlanu, vidio sve oko sebe. Dvosmjernu cestu punu automobila, okolne kuće, vrtove i udaljenije zgrade. Sve je to blještalo u mojim očima, ne dotičući misli niti osjećaje. Lebdio sam kao leptir na laganom povjetarcu, osvajajući razdaljinu do Save, lagano i bez napora koji se javlja pri dužem pješačenju. 
Na sredini mosta, preko puta velebne zgrade Hrvatske televizije zastao sam i pogledao u duboku rijeku. Valovi su se valjali kao balvani na blagoj nizbrdici, ostavljajući namreškane tragove. Zgrada HRT-a građena novcima takozvanih radijskih i televizijskih pretplatnika bljeskala se kao morska neman na uzavrelom suncu. Poneki djelatnik protezao se i zijevao na otvorenim prozorima. Nedostajala im je svježina za nove programske pothvate kojima će puniti znatiželju i poništavati ljutnju svojih pretplatnika zbog stalnog rasta RTV pretplate.

U Zapruđe sam stigao u rano popodne. Žena se već bila zabrinula što toliko kasnim. Uvijek sam bio precizan i držao sam se vremena koga sam samostalno planirao. Znao sam da ona nestrpljivo hoda iza sobne zavjese i pokriva pogledom smjer iz kojeg samdolazio. Sigurno me još izdaleka primijetila i uključila je štednjak da podgrije ručak. 
Dok sam se penjao uz olinjalo stepenište razmišljao sam trebam li joj ispričati zgode i nezgode koje su me pratile ne putu do centra grada i nazad. Na kraju sam zaključio da je bolje i praktičnije sve to zadržati za sebe. Loše stvari poželjno je prešutjeti jer se tako izbjegava mogućnost njihova umnožavanja. Sve dok se njima bavi sjećanje jedne osobe, one ne izgledaju tako loše obeshrabrujuće. Da su se završile tragično, za njih bi se ionako saznalo i svaka dalja priča bila bi izlišna. Kao i ova moja o zgodi u nezgodi u kojoj sam, prisebnošću drugih, izbjegao smrtne opasnosti. A potom o daru jednima i nemoći da pomognem drugima kojima je, možda, mnogo teže nego što je meni.

Ljudski život je skup događaja s nesagledivim posljedicama. Lijep je i lagodan za one koji imaju, a ružan i tegoban za one koji se svakoga dana iznova bore za komad kruha i crijep nad glavom. Našim životima često ne vladamo mi sami, već nešto što je izvan nas. Neka sitnica, neoprez, sreća, slučajnost ili novac koji je gospodar svega što postoji. Novac je u isto vrijeme i dobro i zlo. Dobro kada ga imamo i zlo kad ga nemamo. U svakom slučaju, nužno zlo bez koga nema života. 
Znao sam to, znam to, ali zašto se baš svaki dan to isto mora na svakom mjestu provjeravati? Zašto se život mjeri novcem, a ne novac životom? Na to pitanje odgovor neću naći ma koliko se trudio i o njemu mislio. 
Novac je bog u kojeg vjeruju i oni što ni u šta drugo ne vjeruju. Eto, to ti je novac i kroz njega gledana, moja bijedna penzija, zbog koje se stidim. Pred samim sobom i pred cijelim svijetom.

IZGUBLJENI IZBORI


Na izbore sam do sada izlazio redovno ispunjavajući tako časnu građansku dužnost. Do prvih višestranačkih izbora glasalo se za pojedince s lista koje su sastavljale društveno političke organizacije na čelu sa Savezom komunista. Pored komunista, u vlasti su tada bili predstavnici sindikata, boraca, omladine i socijalističkog saveza radnoga naroda. Takav način biranja bio mi je u redu, premda danas kažu da su ti izbori bili nedemokratski. 

Na prvim, nazovi demokratskim izborima, umjesto društveno-političkih organizacija pojavile su se novoosnovane političke stranke. Bilo ih je kao blata poslije kiše, pa se nije znalo za šta i za koga treba glasati. Ja sam, zna se, glasao sam za promjene. Glas sam dao Stranki demokratskih promjena. Svi moji poznanici, manje više, glasali su za HDZ, jer su u toj stranci vidjeli promjene za sebe. 

U početku mi se činilo da je to isto, jer su i u toj stranci na čelu bili, uglavnom bivši komunisti. Kasnije će se ispostaviti da nisam bio u pravu. Ti bivši komunisti promijenili su dlaku, a neki i ćud. Vidjelo se to po njihovim prvim potezima kad su došli na vlast. Jedni su bili za mekšu, ljudskiju politiku, a drugima su na umu bili samo sila i revanšizam. Vazda su bulaznili o nekakvoj lustraciji. 

Čitavo se društvo nekako neprirodno raslojilo. Na jednoj strani su bili sljedbenici ustaštva kojima je crna košulja bila milija od bijele. Na drugoj su se stidljivo oglašavali bivši partizani, a na trećoj jasno se čuo glas djece i srodnika bivših domobrana. Bilo je i pripadnika nekih drugih struja koji su bili i tamo i amo, a javili su se i oni koji nisu bili ni tamo ni ovamo. Iz vana su stigli ekstremisti s borbenim poklikom: Ovo je naše i ničije osim nas neće biti. Tako je, za samo nekoliko mjeseci, pripremljen teren za konačni obračun s pripadnicima drugog uvjerenja, vjere, nacije i mišljenja.

Iskre ratnog požara vjetar je donio s istoka. Kod nas su ih dočekali s vjetrom i sve je od početka krenulo u krivom smjeru. Zagovornici mira odjednom su se umirili, jer su postali nepoželjni i u vlastitom domu. 
Ja sam neko vrijeme u firmi agitovao za mirno rješenje sukoba sa Srbima, a kad sam vidio da mogu ostati bez posla, ušutio sam se i od početka pa sve do kraja rata, držao sam jezik za zubima. Tako sam jedino mogao sačuvati mir  u kući i na radnom mjestu. U tom razdoblju neke su me kolege i poznanici pokušavali destabilizirati pričom kako branim Srbe jer su mi majka i žena Srpkinje, ali se nisam dao zbuniti. Šutio sam kao zaliven, čuvajući kruh svoj nasušni i teško uspostavljeni lažni mir u duši.

Na svim ratnim i poratnim izborima glasao sam za socijaliste. Oni su bili i ostali moj politički izbor. Žena me je slijedila, ali naši glasovi nisu mogli ništa promijeniti sve dok otac domovine nije otišao bogu na ispovijed, to jest, na onaj drugi svijet. Politički zaokret desio se tek nakon njegove smrti. Kako o mrtvima treba govoriti sve najbolje ili mudro šutiti, ja sam opet izabrao šutnju, jer je samo ona, kroz dugu povijest čovječanstva i nečovještva, pokazala svoju zlatnu stranu. 

Pred siječanjske izbore 2000. godine odredili su me za promatrača. Ne znam koja me je stranka predložila. Znam jedino da nije tadašnja vladajuća, jer se s njezinom politikom nisam slagao. Od početka mi se gadila brzina kojom su preko naći željeli napraviti neovisnu državu. Iz iskustva sam znao da što god se radi na brzinu, ne može ispasti kako valja. Neko zlo se iz toga uvijek na kraju izrodi. Nespremna vlast i dunđer-političari nisu u stanju predvoditi ni stado ovaca, a kamo li nekoliko miliona građana.

Sad kada o svemu razmišljam s distance od desetak i više godina, i dalje mislim da se rat mogao izbjeći. Trebalo je malo više stpljenja, razboritosti i uvažavanja drugih i sve se moglo riješiti kao u bivšem Sovjetskom savezu ili Čehoslovačkoj. Kad su se te zemlje mogle raspasti u miru, mogle se na isti način raspasti i bivša Jugoslavija. 

Ali naša nova demokratska vlast, kako je sebi od milja tepala, požurila je s pravljenjem države na ledini.  Progutala je pritom slovensku udicu, zaboravljajući od kakvog je materijala sastavljena. Nije mogla sačekati pravovaljanu građevinsku dozvolu, već je radove započela bez parafa susjeda na lokacijskoj dozvoli izdanoj od vlastitog naroda. Druge nije ni za što pitala, zbog čega su se, naravno, ti drugi odmah pobunili. Tako je mic po mic, balvan po balvan, metak po metak, minu po minu, rođen krvavi rat. A s njim i svo zlo koga obilato na sve strane rasipa pomućena pamet.
Kako su se na suprotnim stranama našli naoružana manjina i nespremna većina, još od početka rata uspostavljena je pat pozicija koja je trajala skoro pet godina. U tom razdoblju svi smo bili taoci političke brzine i nespretnosti koja je skupo koštala sve naše građane, od Vukovara do Dubrovnika. Pet godina natezali su se vožd i vrhovni poglavar oko pitanja kojeg su sami otvorili, žrtvujući narode kojima su pripadali, kao janjce nespremne za ražanj. Na kraju je prevladala zakašnjela pamet koju su, iz dubokog sna, probudili kauboj Bill i njegova pištoljska družina. Da taj Bill nije u prljavim čizmama oblijepljenim tuzlanskim blatom kročio na naše tlo, pitanje je dokle bi puške carovale u lijepoj našoj. Ovako, gordijev čvor je presječen, kad su drugi zamahnuli sabljom i pokazali nam kako se to radi.

Politika kifle i batine, obasjana sjajem polumjeseca, nikad mi nije mogla prosvijetliti razum, pa sam sa distance pratio događaje koji su proizvedeni s malo mozga i sa dosta soli u glavi. Radio sam svoj posao u firmi, vjerujući da će doći dan kada će bezumnima pamet udariti iz guzice u glavu i kad će se raspasti silom i bezumljem uspostavljeni obruči podjela. Jednom sam primio poziv za mobilizaciju. Na sreću, u to vrijeme pripremali smo završni račun pa je direktor, bez većih poteškoća, odložio moj odlazak na neko od bosanskih ratišta. Kasnije me više nisu pozivali, a i da jesu, našli bi se neki drugi razlozi za očuvanje moje pacifističke pozicije. 

Tim, naoko sitnim razmimoilaženjima s odveć domoljbnom vlašću, jačalo je moje uvjerenje da se treba kloniti politike jedno reci a drugo uradi. Tu vrstu čovjekolištva prezirao sam kao što i danas prezirem sve ono što se u interesu države, čini na štetu vlastitog naroda. Tako se radilo jučer, a tako se radi i danas. Hoće li se tako raditi sutra, to ponajviše ovisi od samog naroda. Od njegove providnosti na jednoj, i nacionalne zaslijepljenosti, na drugoj strani. Od narodne o(ne)sviještenosti. Napose, sve zavisi od toga kome će građani povjeriti svoj glas.  Pravima ili krivcima za sve što nas je posljednih godina snašlo. 

Te dvijetisućite, kad se spokojno ulazilo u treći milenij pobijedila je moja socijalna opcija. Ubrzo se, međutim, pokazalo da ni ona nije dovoljno spremna pokazati svoju socijalnost, jer je počela popuštati pod pritiscima MMF-a i drugih stranih lešinara koji su nas učili ekonomskoj i drugoj dupelizačkoj pameti, jer prave pameti nismo imali u dostatnim količinama. Socijalno-seljačka i liberalna vlast prvo je započela smanjivati radna i socijalna prava radnika i građana. Tako su postupno izgubili sindikalnu potporu koja ih je dovela na vlast. Smanjila se i potpora pristaša koalicijskih partnera. Nemoć i neznanje učinili su svoje i vlast je opet prešla u ruke reformiranih sljedbenika bivšeg vrhovnika. Oni su se u međuvremenu oslobodili balasta prošlosti i njegovih glavnih kreatora i realizatora i uz pomoć, još uvijek onesviještenog naroda preuzeli palicu vlasti koju su socijalisti i njihovi istomišljenici nespretno ispustili nakon četiri godine natezačkog vladanja. Sve je opet bilo kao prije. Oni koji su bili protiv, sada su bili za. I obrnuto.

Naša politika skup je voluntarističkog znanja i neznanja. Dugog jezika i kratke pameti. 

Kurčeva koji spavaju noću, a dižu se ujutro kada treba ići na posao. Ona je toliko plodna da su nam natalitet i mortalitet godinama gotovo u ravnoteži. Da nije uvoznih pripadnika naroda, danas bi nas bilo manje nego prije dvadeset godina. Zato se, na prirodno lijepoj i plodnoj zemlji i k tome čarobnom moru, vrtimo u krug kao pilad u kučini. Bez pravog vođe, ponašamo se kao nespremna djeca na iznenadnom izviđačkom zadatku. Takvi smo danas, a kakvi ćemo biti sutra, to izgleda samo - bog zna.


Nakon odlaska u nečasnu mirovinu, odlučio sam okrenuti svoju političku ploču. Odrekao sam se čina „homo politikusa“ i odsad pa nadalje ne idem na izbore. Moja žena, također. Zamrznuli smo naša dva glasa, jer ih više nemamo kome dati. S mirovinom od koje se tako lijepo i brzo umire, gotovo da se i nema više što tražiti. 
Ni od koga! 
Sve vlasti su iste jer uglavnom sve rade protiv naroda, a na korist uskog kruga bogatih i povlaštenih. Oni imaju svega preko mjere, a ogromna većina ima tek koricu kruha za golo preživljavanje. Od kada se živi po sistemu „tko živ-tko mrtav“, više sam mrtav nego živ. I ja i mnogi drugi koje je zadesila ista ili slična sudbina. 
Nekada su nam govorili kako je naša sudbina u našim rukama. Možda i jeste, ali nama su danas ruke prazne. Praznije nego li su ikada bile od kada znam za sebe. 


Ne znam samo zašto nas na televiziji i u medijima zovu gospodom i građanima. 
Mi koji jedva spajamo kraj s krajem nismo nikakva gospoda ni građani. Čak nismo ni bivši drugovi. Mi smo obična bijeda koja više vremena troši na razmišljanje o smrti nego o životu. Nama je život teret koji se sve teže nosi. Zato nije čudno što ga mnogi sami sebi oduzimaju, ili ga oduzimaju onima do sebe. 
U vrijeme kad cijene rastu a primanja stagniraju, ljudi padaju. To je zakon koga su nametnuli novi vlastodršci i dok su oni tu gdje jesu, običnim malim ljudima neće biti bolje. To je jedina istina koju vidim i osjećam na vlastitoj koži. 
A iz svoje kože, normalan čovjek u drugu ne može. 

Ako već nije kameleon, ili tome slično.

DIJALOG

Podne je. Vrijeme ručku koji se ne sprema. Dok ležim na pohabanom kauču čije opruge proizvode propadajuće tonove, razmišljam o svemu i ničemu. To mi dođe kao neka vrsta opuštanja od okupacijskog stresa i srodne mu nesanice. Nakon duže šutnJe, puštam u prostor glas vlastite prisutnosti.

- Umrijet ću, kažem ženi, kratko i odsječno!

- Pa šta, ako ćeš umrijeti? I drugi će umrijeti. Svi ćemo jednoga dana umrijeti, odgovara žena, gledajući me očima punim podozrenja i bešćutnosti.

- Ali ja ću brzo umrijeti.

- Odlično! Super! Brza smrt je prava smrt. Tko ne bi poželio brzu smrt, neumoljiva je žena u svojoj, odveć morbidnoj sućuti.


- Ja, na primjer. 

- A, kao ja ne bih? Opet će žena bez pardona.

- Ženo božjaaa, rastežem očajno. Moja smrt je blizu. Tu je na pragu. Već kuca na vrata. Zove me da joj se pridružim!

- A kako to ja ne čujem?  Bezdušno se naslađuje žena.

- Gluha si. Gluha i slijepa. Niti čuješ, niti vidiš.

- Ma nemoj. To ti kao sve vidiš. Vidovnjak si.

- Jesam! Pa šta?
- Đavola jesi. Ti si jedan obični, najobičniji umišljeni bolesnik. Kako se ono kaže medicinski, hipo...hipo...?

- Hipohondar, hoćeš reći!

- Da hipohondar. I gore od toga. Hipogovnar!

- Ti još vrijeđaš. Vrijeđaš moj bitak. Moju ličnost. Moj ego!

- Vrijeđam tvoj ego. Daaa... Njega vrijeđam jer ga treba do srži uvrijediti.

- A zašto molit ću lijepo?

- Zato što mi godinama trubiš o svojoj smrti. Godinama je prizivaš, a ona nikako da dođe. 

- Doći će. Tu je na vratima.

- Na vratima je tvoje, od vremena i prašine, izblijedjelo ime i prezime. I ništa više.

- Smrt! Velim ti smrt! Na vratima je moja smrt! Zar ne čuješ kako grebe kao bijesna mačka?

- Grebe vjetar. A što bi drugo grebalo?

- Nije vjetar. To je smrt. Moja smrt. Razumiješ li što ti govorim?

- Ništa ja ne razumijem niti ću bilo što razumjeti. Ti, izgleda, opet haluciniraš. Jesi li jutros što popio?

- Ništa. Ni kapi. Vjere mi.

- Jake li vjere, majko moja! A gdje je nestala boca s konjakom? Da nije dobila noge ili krila?

- Kakve noge? Kakva krila? Pa znaš da je popijena kad nam je u goste dolazio tvoj brat.

- Znam da je popijena, ali samo do pola. A gdje je druga polovica? Da nije izvjetrila? Ili, da se možda nije pretvorila u konjsku mušicu? Pa odlepršala. Ma daj molim te. Znam ja tebe kao staru paru. Čim odem u drugu sobu ili na wc-e čujem zveckanje flaša.

- Kakvo zveckanje? Šta ti je. Izmišljaš koještarije.

- Ma nemoj. Da nećeš možda reći kako duhovi rade džoging u tvom kućnom bifeu. Ili da se u njega uselio propuh. Nemoj mi prodavati te istrošene alkoholičarske fore. Budi muško pa priznaj; pijem i kvit.

- Ne pijem.

- Nego navlačiš, je li? Kao što si mene navlačio dok sam bila mlađa.

- Izmišljaš.

- Ja izmišljam. Ja, koja sve znam i sve pamtim.

- Ti si zlopamtilo. Ti si jedno obično šugavo zlopamtilo.

- Još i vrijeđaš. Kako te nije sramota. Stidi se svojih godina.

- Jebo te moje godine.

- Tvoje godine više nikoga ne jebu. Ni godine, a ni tvoj prostatizirani pimpek koji se objesio kao mišji rep na odrpanoj guzici.

- Koji mišji rep? Znaš ti, jadna kakva je to kiturina bila? Sjećaš li se? Bit će da si zaboravila. Ne sjećaš se. Izdalo te pamćenje. Je li?

- Pamćenje me nije izdalo. Jedino mi je ono još ostalo. A šta imam od njega? Reci, šta imam od sjećanja na ono što je prošlo? Ništa. Samo tihu patnju. I prazne snove. Još mi ti na sve to kalemiš svoju smrt. Jebala te smrt. Imaš li šta pametnije reći ili pitati?

- A šta da ti kažem? Šta da te pitam?

- Pitaj me kako sam? Imam li problema? Kako mi je na poslu?

- Pa, kako ti je na poslu?

- Nikako. Dobila sam otkaz.

- Otkaz! Kakav otkaz? Skačem kao oparen s kauča uz rafalno pucanje federa.
- Onakav kakav si ti dobio prije dvije godine.

- Uuu... jebem ti. Nisu valjda i tebe izbacili na ulicu? 

- Jesu. Jučer sam dobila odluku novog poslodavca.

- Šta ćemo sad jebem ti? Od čega ćemo živjeti?

- To se i ja pitam. I nemam odgovor.

- Uh, mater im usranu. Svi su udarili po sirotinji. I država i poslodavci. Još će se i sindikat okrenuti protiv nas.

- Kakav sindikat. Sindikat je obična nula. Bure bez dna. Oni samo brinu o sebi i o svojoj stražnjici. Džaba smo im trideset godina plaćali članarinu.

- O majko moja, na što smo spali. Otišli smo u drek.

- Ti si u dreku već dugo. Pričaš mjesecima o smrti i zanima te samo flaša. Mene ni ne primjećuješ. Moje te brige ne zanimaju.

- Kako da me ne zanimaju. Eto zanima me tvoj otkaz. To je sad i moja briga.

- Jake li brige. Nego da znaš, morat ćeš se i ti presabrati i uozbiljiti. Nema ti druge.

- Znam. Valja mi tražiti posao. A, tko će me primiti u pedesetpetoj? Tko? Uh, jebem ti život. U šta nas je sve uvalio.

- U govna, do guše. Eto u što nas je uvalio. A ti samo pijuckaj, puši i uzdiši. I prizivaj smrt. Kao da je smrt ono najbolje što nam život pruža. Ja ti mjesecima govorim da se presabereš. Da se ne oduzimaš. Da staneš na noge. Da tražiš rješenja.

- Kakva rješenja, svega ti?! Zar ne vidiš da nema rješenja.

- Ima i mora biti. Treba ih tražiti. I dan i noć. Sve dok ih ne pronađeš. 

- Gdje da ih tražim?

- Svuda. Samo ne u čaši i duhanskom dimu. Tu ga nikada nećeš pronaći.

- O majko moja što si me rodila u nevrijeme.

- Ne kukaj. Ne vrijedi ti kukakti. Bolje je razmisli šta nam je činiti. Ni ti ni ja nemamo uvjete za mirovinu. Za mirovinu smo premladi, a za rad prestari. Moramo tražiti neko srednje rješenje.

- Koje to, boga ti srednje rješenje postoji? Imaš li ga? Jesi li o njemu razmišljala?

- Razmišljam...

- Lako je reći razmišljam. I ja godinama razmišljam, pa ništa. Kud god da krenem udaram glavom u zid ili uprazno. 

- Normalno. Kad ti je glava ionako prazna. 

- Pusti ti moju glavu. Kao da je tvoja punija.

- Jeste. Napunjena je brigama o preživljavanju. I dan i noć razmišljam kako pronaći izlaz iz tog začaranog kruga ništavila?

- Zašto ne prodaš dionice?

- Kakve dionice?

- Pa one na koje si odavno zaboravila.

- Kako neću zaboraviti kad te dionice ionako ništa ne vrijede.

- Vrijede koliko vrijede. Govorio sam ti da ih prodaš dok su još nešto vrijedile.

- Pa šta? Da sam ih prodala i to bi rasprčkali i opet ne bi ništa imali.

- Sad ćeš ih morati prodati za podmirenje režija.

- Imaš li ti što prodati?

- Nemam.

- A vinograd kojeg si naslijedio iza pokojnog oca?!

- Kakav vinograd? I sama znaš da je zarastao i podivljao. Nisam ga mogao prodati ni dok je rađao.

- Nisi se ni trudio. Briga tebe za vinogradom. Grožđe smo kupovali na pijaci dok se tvoja loza sušila u Zagorju.

- Ma pusti priču o vinogradu. Bolje razmišljaj što bi ti mogla prodati.

- Ništa!

- Ni zlato!

- Koje zlato?

- Ono što sam ti kupovao dok si bila mlađa.

- E, jesi se pretrgnuo. Kupio si mi dva-tri lančića koje godinama ne nosim. Ne znam ni gdje se nalaze.

- A dukati? Gdje su ti dukati?

- Dukati su naslijeđe od moje mame. Njih ne prodajem ni kad bih prosila.

- Prodaćeš ti njih kad zagusti. Još kako ćeš ih prodati.

- Neću. Dukate ne dam ni za šta na svijetu.

- Daćeš, daćeš. Kad dođe ovršnik i guzice ćeš dati.

- Guzicu mu možeš dati ti. 

- Šta će mu moja guzica?

- Ovršniku je svaka guzica ista. Muška kao i ženska. Samo da podmiri račun.

- I tako ti meni.

- Tako ja tebi. I začepi više. Dosta mi je moje muke.

 -Tvoja je muka i moja.

- Sad je moja muka i tvoja. A gdje si ranije bio?

- Tu.

- E tu i ostani. A mene pusti na miru. Da smislim šta mi je činiti.

- Dobro. Razmišljaj. I javi mi šta si smislila. Na istoj sam adresi.

- Znam. A tako bih bila sretna da ti pišem na neku drugu adresu! I da ti to pismo nikada ne stigne. Tako bih bila sretna...

MONOLOG
Pola života proveo sam pričajući sam sa sobom. Moje misli aktivne su u svakom trenutku. One vazda nešto rade. Uvijek su okupirane nekom temom. Zaokupljene nekom osobom ili događajem. Često i vlastitim bićem. Istina, ne ciljano, već u kontekstu onoga o čemu razmišljam. Tako je to otkad znam za sebe. Stalno mislim na nekog ili na nešto. Stalno analiziram neki događaj, propitujem vlastite i tuđe ideje i postupke. Tražim uzrok ili opravdanje za određene verbalne istupe i praktične radnje. Posljedicama se ne bavim.

Ne znam koliko ta misaona aktivnost, ta nedefinirana duhovna napast prati druge ljude. Koliko im je teret, a koliko olakšanje? Donosi li im radost ili ih zavija u crno? Ne znam je li ona produktivna ili kontraproduktivna? Progresivna ili regresivna? Dobra ili loša? Čini li im štetu ili korist? Oduzima li vrijeme ili im pomaže u traženju rješenja za dileme i probleme koje ih prate u svakidašnjem životu? Pomaže li im ili odmaže u svakodnevnom poslu?

Meni ta misaona aktivnost nekad dobro dođe, a nekad me totalno dezorjentira. Nekad je pokretač mojih aktivnosti, a nekad destrukcija koja pozitivne kretnje okreće u suprotni smjer. Sve zavisi o čemu mislim i kako mislim. Kad razmišljam o poslu, taj produbljeni i produljeni misaoni proces pomaže mi da pronađem prava rješenja. Da skratim put od ideje do njene realizacije. Da postignem iznadprosječni kvalitet učinjenog.

Na drugoj strani, kad mi se u misli usele neke nakaradne općedruštvene teme, dugačka i dubinska razmišljanja dekoncentriraju me u svakodnevnim aktivnostima. Umanjuju očekivane učinke na poslu i proizvode dodatnu nervozu koja podriva, a katkad i razara moj, u normalnim uvjetima, stabilni mentalni sklop. Tada nisam u stanju pravilno rasuđivati. Nisam u mogućnosti pronaći najbolja rješenja. I na kraju, nisam zadovoljan onim što radim niti kako radim. Rezultati su mi tada slabiji i, u pravilu, izvor su nepoželjnih frustracija.

Kad razmišljam o osobama do kojih mi je stalo, obično su mi glavne teme njihovi postupci. Moram priznati, rjeđe dobri, a znatno češće loši postupci koji nanose štetu toj osobi, društvu, obitelji ili meni samome. Osobe do kojih mi je manje stalo, u mojim mislima pojavljuju se s vremena na vrijeme. Gotovo uvijek uz događaje koje su prouzročile svojim konstruktivnim ili destruktivnim ponašanjem. 


Bil Klinton mi tako dolazi u misli s dvije teme koje su različitog društvenog značaja i težine i koje su, u biti oprečne i ničim usporedive. 
Prva je tema uspostava mira u Bosni i Hercegovini za koju je kauboj Bil odigrao ključnu ulogu. Njegova riječ izgovorena ne znam kojim povodom, u koje vrijeme i na kojem mjestu, da rat mora stati, bila je presudna za zaključenje mira i prekid neprijateljstava. Najprije između Bošnjaka i Hrvata, što je ostvareno Vašingtonskim sporazumom, a kasnije i između Srba na jednoj i Bošnjaka i Hrvata na drugoj strani, što je realizirano Dejtonskim mirovnim sporazumom. Klinton mi je tu bio i ostao ličnost par exelans. Džek koji je sasjekao voždovske ambicije da širi zemlju dokle vjera seže i da na tom putu sve tuđe sruši i sažeže. Bog i zakon koji je surovim političarima i njihovim sirovim sljedbenicima rekao odlučno – ne! Da Bila nije bilo, Bosna i Hercegovina možda bi i danas bila poprište krvavoga rata. Balkanski Libanon ili europski Izrael s Palestinom kojoj je, po mnogo čemu, slična Republika Srpska. Čak i Herceg Bosnom koje danas nema, ali koja još živi u glavama ideologa džepnih država. Tako o Klintonu razmišljamo mi koji smo proživjeli grozomornu sarajevsku opsadu i jezivi (č)etnički rat potaknut i vođen voljom istočnih susjeda, a dijelom poduprt sa zapadne strane. Od onih kojima su granice država izvan granica ljudskoga razuma.


O Klintonu razmišljam i na drugi način, u posve drugom povodu i obliku. Razmišljam o njemu kao običnom ljudskom biću. Kao o čovjeku koji djeluje i onom drugom, isto tako važnom glavom. Važnom za zadovoljstvo. Za sreću i pohotu. Napose, važnom za ljudsku reprodukciju bez koje nema opstanka ljudske vrste. E, i tu, na tom važnom polju ljudskoga života Bill se pokazao velikim čovjekom. Bolje reći, kurvarom. Uradio je to što je radio. Mučki porekao, pa muški priznao. Pokazao je da svako pušenje nije štetno po zdravlje. Na vlastitom primjeru dokazao je da čak nije opasno ni za političku i državničku karijeru. I u tome je bio i ostao bez premca na ovom lijepom i nadasve kvarnom svijetu. U povijesti, također. O tom činu sudili su mu i presudili muški kongresmeni. Nije prazno reći da su ga u tome podržale i žene. Zna se i zašto. A zna se i zbog čega.

U svakom slučaju, Bill je bio i ostao Bil-Nebil. Odlučan kad je u pitanju tuđe. Dosljedan kad je po srijedi svoje. I Monikino i, madam Hilari. Pušenje se ne uči samo na ulici. Uči se i na radnom mjestu, a boga mi i doma. Sve ovisi o okolnostima. I o osobama, dakako. Nekima i, svakako.


Elem, kako bilo da bilo, i u prvom i u drugom slučaju Bill je bio i ostao numero uno i sve dobro što se može reći i zapisati. I danas je takav dok u liku mirotvorca i antipušača leti, hodi i brodi svijetom da bi gordiju pokazao da ni čvor nije više ono što je nekada bio. Bil-Nebil. Čovjek na svom mjestu. I u svako vrijeme.
Za razliku od naftaša Buša koji na tuđem gruntu buši i tuđu lulu mira puši.


E, u tom Bušu sazdano je i satkano i malo i veliko zlo ovoga svijeta. Sav jad i čemer. Svi poroci i zloćudni proroci koji, za sreću manjine, donose nesreću većini. Koji su zle duhove pustili iz boce, zaboravivši pritom sačuvati čep. Iza kojih ostaju pustoš i bijeda. Prokletstvo i njegove razmetne kćeri – posljedice. Pakao i njegovi sinovi ovjenčani patnjom. Propast za sve koji su skloni padu i kojima je nada na izdisaju.


O takvome Bušu nemam lijepih riječi. I ne mogu mu dati odgovarajuće mjesto u ovoj priči. O njemu će suditi priče ljudi budućih generacija. Onih kojima je u naslijeđe ostavio zgarišta i dugove. Čije je živote pretvorio u pepeo, a spomenike poprskao krvlju. Njemu će suditi vrijeme, a presudu će objaviti i izvršiti brat mu po oružju. Moja misao o Bušu prazna je i nedorečena. Baš onoliko koliko je on prazan zbog bušenja posude života u koju nije božjom voljom stavljen. Već đavoljom. Ipak.

Na početku ove priče nisam namjeravao pisati o politici. Ali, pošto je ona sastavni dio ljudske sudbine, ni u mislima je ne mogu zaobići. Ona me, kao i ljubav uostalom, proganja i tlači u opsegu kojem ne mogu odrediti mjere ni granice. Vjerovatno je to zato što je politika jednima ljubav, a drugima je ljubav politika. Ili je i jedno i drugo, istovremeno. Kao što je kod mene, na primjer. U isti čas, biti i ne biti.

Dugo sam mislio da je ljubav iznad svega. Da njezine zadatosti određuje viša sila koju mnogi zovu bogom, a ja je jednostavno zovem svevišnjom. Rodio sam se iz ljubavi. Živio sam za ljubav. I od ljubavi. Vjerovao u nju više nego u bilo što drugo na ovome svijetu. Smatrao je svojim bogom. Bio njezin, u svemu, odani sin.

 Sve je to trajalo s kraćim ili dužim prekidima skoro pola stoljeća, dok mojom zemljom nije zavladao đavo zvani rat. Dok pakao nije proključao na svom prirodnom staništu. Na zemlji koja je tako lijepa i poželjna, a katkad tako surova i zločesta. Surova od svoje prirode i zločesta zbog ljudske zlobe i pakosti.

Tako je tamni oblak zbilje prekrio svijetle zrake mojih misli. I s tom se tamom počela gasiti ljubav. Onako kako se gasi dan u predvečerje. Kako se gasi sunce kada pada mrak i kad crnilo noći osvaja prostor, a s njime i naše premorene duše. 

U tom ratnom paklu duše mnogih ljudi prekrila je mržnja. Opaka bolest kojoj nema lijeka. Zlo koje se širi poput infekcije. Kuga koja hara otkad svijet postoji. I koja ne pogađa samo ljudsku vrstu. U ratu se ljubav uništava svim sredstvima i na sve moguće načine. Rat se, zapravo, vodi protiv ljubavi i onih koji je čuvaju i brane. Njega proizvode kliconoše mržnje. Opaki mikroorganizmi koji napadaju zdravo tkivo, nastojeći ga razoriti i pretvoriti u prah i pepeo. Ti kancerozni mikrobi uništavaju u isto vrijeme i duh i tijelo. Grizu čovjeka izvana i iznutra. Drobe ga i sitne. Satiru do nevidljivog i bezimenog. Gase ga u vatri koja ne priznaje vodu. Tope ga u vodi koja ne poznaje toplinu.

U tom grotlu moja je ljubav ključala i hladila se. Dizala se do nebesa i klizila pod zemlju. Rađala se, živjela i umirala. Potom se reinkarnirala u obliku u kakvom je nekada bila. Pa onda opet nestajala u ratnoj oluji. Slao sam pisma i primao odgovore. Pisma su išla na ime moje drage, odgovori su stizali na moju adresu. Ratna idila trajala je koliko može trajati ljubav na daljinu. Ljubav s moralnom, a bez ikakvih drugih obaveza. 

Na sudnji dan riječ se pretvara u djelo. Teorija pada pod naletom prakse. Život se vraća svome izvorištu. Sloboda prešuti postojanje ropstva. Istina poprimi neku drugu boju.

Tako je nevrijeme ugasilo ljubav. Kao što vjetar ugasi svijeću. Kao što kiša ugasi požar. Kao što dubina ugasi vulkan. Tako se istopila moja prva ljubav. Otplovila je u dalek i nepoznat svijet. U oazu mira gdje se ne čuju pucnji i jauci. Gdje nema eksplozija mina. I gdje, umjesto grmljavine topova, vlada blažena tišina spokoja.

Meni su ostala bolesna sjećanja. Oglodane kosti na stratištu ljubavi. Pocijepana slika iluzija na kojoj gledam svoje prazne oči. Opsesija da sam živ u kataklizmi. Sunovrat iz kojeg izviru cvjetovi. Depresija sunca u vrijeme mećave. 
Ostale su mi misli bez kraja i početka. Kovitlac nade umotan podsviješću. Svitanje kome su oduzeli svjetlost.

S tim mislima započinjem dan i ulazim u ralje proždrljive noći. Na njima kuham crnu jutarnju kavu i pijem gorčinu jaču od pelina. Od tih misli pravim dom bez prozora i vrata. Dočekujem goste čiji  vlakovi voze u drugom smjeru. Berem latice vjetra otpale nakon oluje. Sušim listove biljke koja se zove – samoća. 

Na valu tih misli plovi moja budućnost. Ogromna lađa bez jedra, kormila i mornara. Surogat ljubavne mašte. Ptica nevična letu. 

Na vrhu planine drvo. Pri vrhu drveta gnijezdo. U gnijezdu moja misao. 
Bez krila i bez pjeva. 

Život je prapočetak. 
Sve ostalo je… Kraj!

BILJEŠKA O AUTORU

Ivo Mijo Andrić, rođen je 17.11.1948. godine u Čanićima kod Tuzle. Osnovnu školu pohađao je u Dobrnji, Mramoru i Lipnici, a srednju tehničku u Tuzli. Završio je Fakultet političkih nauka i postdiplomski studij na Ekonomskom fakultetu u Sarajevu, gdje je proveo veći dio života. Radio je u privredi, obrazovnim ustanovama, sindikatima i državnim institucijama Bosne i Hercegovine i Hrvatske. Od sredine 2004. g. živi i stvara u Zagrebu.





Do sada je objavio sljedeće knjige:


PODNEBESJE, Svjetlost, Sarajevo, 1974.


PONIRANJE, Univerzal, Tuzla, 1982.


SLOVO O MOSTU, Grafit, Lukavac, 1997.

PISMA IZ OPSADE, Međunarodni centar za mir, Sarajevo, 1998.  


TUŽNI RADIJATOR, NIK Kujundžić, Lukavac, 1999. (pjesme za djecu)

KAD PTICE ZAŠUTE, Udruga umjetnika Tin Ujević, Zagreb 2000.


ZANAVLJANJE SVIJETA, Društvo pisaca BiH, Podružnica HNK Mostar, 2001.


SINDIKATIZMI I RADNIKALIZMI, PPDIV Hrvatske i PPDIVUT BiH, 2001.


SENDVIČ, KRUŠKA I SALAMA PILI, NIK Kujundžić, Lukavac, 2002.


IZABRANE I NOVE PJESME, NIK Kujundžić, Lukavac, 2002.


STANIĆ – PODUZETNIČKA OBITELJ IZ KREŠEVA, Fojnica, 2003. 


TUŽNI RADIJATOR I PJESME IZ ČESME, NIK Kujundžić, Lukavac, 2004.

MAJCI, OCU I ŽIVOTU, (sa A.Kujundžićem i V.Miloševićem), NIK Kujundžić, 2004.


VIJEĆE ZAPOSLENIKA (priručnik), Sindikat PPDIVUT BiH, Sarajevo, 2004.

SAMOSTALNI SINDIKAT PPDIVUT BiH 1905.-2005., PPDIVUT BiH, 2005.


ČAJ S PJESMOM, S&A COMPANY, Sarajevo, 2005.


VELJA, (I.M.Andrić, A.Kujundžić i L.Manojlović), NIK Kujundžić, Lukavac, 2005.


SONETNE ZVIJEZDE, S&A Company, Sarajevo, 2005.


PISAC NA DJELU, Eseji i književni prikazi, Arkapress, Sarajevo 2006.


BOSNOM DO HERCEGOVINE, (sa A. Stanićem), Arkapress,  Sarajevo, 2006.


KAPITALNE MISLI - Aforizmi, Zaklada „Fra Grgo Martić“, Kreševo, 2007.


PROČITANI PISCI, Eseji i književni prikazi, Zagreb-Tuzla, 2007.


BOSANSKE ODE I DRUGE PJESME, NIK Kujundžić, Lukavac, 2007.

Pored navedenih, objavio je i jednu stručnu knjigu s područja zaštite radničkih prava, te blizu 50 znanstvenih i  stručnih radova. Književnim i stručnim radovima zastupljen je u tridesetak zajedničkih knjiga, zbornika, antologija i drugih publikacija.


Piše poeziju, prozu, drame, eseje, aforizme, epigrame, oglede i književne prikaze, koje objavljuje listovima i časopisima u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini. U posljednjih desetak godina objavio je oko 150 književnih prikaza, osvrta i recenzija, a uredio je više od 30 knjiga drugih autora.


Književni radovi su mu prevođeni na engleski, njemački, češki, slovački, slovenski i makedonski jezik.


Član je Društva pisaca BiH i Društva hrvatskih književnika te Hrvatske zajednice samostalnih umjetnika. 
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